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Dassier d’Appel d’Offres National Ouvert
N°001bis/AONO/C-Batié¢/ CIPM-TBEC /2024

DU 01/03/2024 POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTIONTION DI
CERTAINS ENIFICES PUBLIQUES DANS CERTAINES ECOLES DE LA
COMMUNE DE BATIE, DEPARTEMENT DES HAUTS-PLATEAUX
Financement : Budget dinvestissement Public 2024-Ressourges Transférées (RT)

Objet de I'Appel d'Offres
Duns le cadre de l'exécution du budget d’investissement public 2024, le Maire de la Commune de
Batié, Maitre d’ouvrage lance un Appel d’Offres National Ouvert pour fes travaux de construction
de certains édifices publics dans la Commune de Batié, département des hauts-plateaux

1. Consistarnce des iravaux
Le détail des travaux précisé dans le CCTP ou le détail estimatif comprennent notamment :

o Travaux préparatofres ;
o Terrasseiment |

» Fondations ;

e Magonnerie-él¢vation ;
» Charpente-couveriure |
o Menuiserie métallique ;
o Electricité ;

o Peinture ;

eVRD ,;

2. Délai d’exéeution
Le délai maximum prévu par le Maitre d’Ouvrage pour la réalisation des travaux objet du présent
appel d’offres est de ¢ing (05) mois par lot.
3. Allotissement
Ies travaux objets de cet AAO sont en 03 lots.

4. Cofit prévisionnel

Les coilts prévisionnels par lot de I’opération a I'issue des études préalables sont
respectivement de :

DESIGNATION | MONTANT (FCFA) |

| LoT |




Sous peine de rejet, les piéces du dossier administratil requises doivent étre produites en originaux
ou en copies certifiées conformes par le service anetir ou une autorité administrative, conformement
aux stipulations du Regiement Particulier de I’ Appel d’Otfres,

Elles doivent étre datées de moins de trois (03) mois précédant la date originale de dépot des
offres ou avoir été érublies postéricurement 2 la date de signature de I’Avis d’Appel d’Offres Elles
devront en outre respecier les modéles du présent Dossier *Appel d’Offres.

Toute offie feomp¥s: conformément  aux pesaiptons du Dossier d'Appel d'Offres sera deéclarce
irrecevable. Notamment 'absence de la caution de soumission délivrée par une banque de premier
ordre noréée par le Minisiére charge des Finances.

12. Ouverture des plis

L ouverture des plis s¢ fera en un temps. &0
['ouverture des piéce. administratives ; des offres techniques ef financiéres aura lieu le 27/098/2024 i
10.00 heures, par la (tounision Interne de Passation des Marchés Publics de Batié dans la salle de
réunion de la Mairie.

Seuls les sountissionnaires peuvent assister & cetle séance d'ouverture ou s'y faire représcnier
par une personne de lewr choix diiment mandatce.

13. CRITERES IEVALUATION DE L’OFFRE
L’évaluation sera faite selon les critéres ci-apres définis
{. Critéres éliminatoires

a. Etre dans la liste des entreprises suspendues par le MINMAP

Absence de li caution de soumission au terme du dépouillement (Art. 92 .09 du CMP)
Absence d'une pitce administrative aprés 48 heures,
Fausse déclaration ou piece falsitice ;
Le non-respect de 80 % de critéres essentiels ;
Absence d'un prix unitaire quantifié dans le BPU ou dans son sous-détail.
Absence di 'attestation sur [*honneur de n’avoir pas abandonné un chantier antérieur
. Non-respect du model de soumission
2. Critéres essentiels

@ ™me a0 o

—

» Présentation générale de Ioffre ;
s Références de l'entreprise dans les réalisations similaires ;
s Personnels |
e Visite de site signée par le soumissionnaire accompagnee d’un rapport ;
e Méthodologie d’exécution ;
s Moyens Matéricls et logistiques compatibles avec le travail 4 elfectuer ;
o Offre financiere.
e Disponibililé financiére Supérieure ou égale & 1/3 du colt prévisionnel
14, Attribution
Le soumissionnaite présentant ’offre évaluée la moins disant et remplissant toutes les capacités
techniques requises résultant des criteres dits essentiels ¢t éliminatoires du DAQ, sera adjudicataire de la
présente lettre commande.

NB : Aucun soumissionnaire ne peut étre attributaire de plus de 02 lots

15. Durée de validité des offres
Les soumissionnaires restent tenus par leur offre pendant quatre-vingt-dix (90) jours a partir de la
date limite fixée pour la remise des offres.

16. Renscignements Complémentaires
].es renseignements complémentaires peuvent étre oblenus aux heures ouvrables au Secrétariat



r Unique Construction du biitiment C comportant 10 boutiques au marché 46 389 388 B

de Tchomso

5. Participation et origine

La participation au présent Appel d’Offre est ouverte & égalité de conditions 4 toutes les
Entreprises de droit camerounais ayant des competences avérées dans le domaine des bdtiments et
Travaux publics.

6. Financemeni
Les travaux objet du présent appel d'offres sont financés par le Budget d’Investissement Public,
de PEXERCICE 2024 Ressources transférées (RT).

7. Cautionnemeitf provisoire

Chaque soumissionnaire doit joindre a ses pieces administratives, une caution de soumission
établie par une banque de premier ordre agréée par le Ministére chargé des finances et dont la liste
figure dans la piece 12 du DAO, précisant le montant forfaitaire en francs CFA pour chague lot et
valable pendant trente (30) jours au-deld de la date originile de validité des offres suivant le tablemy
ci-dessous

| T Montant Cautionnemen|
Intitule Py Al
| lot o prévisionnel provisoire
Uni
que Construction du bitiment C comportant 10 boutiques au marche de 46 389 388 030 000
‘ T'chomso i 4

8. Consultation tlu Dossier d'Appel d'Offres
Le dossier peut ¢ire consulté aux heures ouvrables au Service de Passation des Marchés sis au (Res
de chaussé) de la Mairie de Batié, dés publication du présent avis.

9. Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier peut étre obtenu au Service de Passation des Marchés sis au Rez de chaussé de la Mairie
de Bati¢, dés publication du présent avis, contre versement d’une somme non remboursable de 79 000 |
payable chez le Receveur Municipal de la Commune de Batié.

Cette quittance devra préciser les informations suivantes :
¢ Le nom du soumissionnaire ;
¢ Le numéro de I"avis d’appel d’offies
o L’objet de I'appel d’offres ;
o L& montant des frais payés ;

0. Remise des offres
Chaque offre rédigée en [rangais ou en anglais en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six
(06) copies marquérs comme telles, devra parvenir au Service Technique (RDC) de la Mairie de Batié,
au plus tard le 271089024 3 09.00 heures précises, et devra porter la mention :

AVIS D’APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N°001bis/AONO/C-Batie/ CIPM-TBEC /2024
DU DU 01/03/2024 POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE
CERTAINS EDIFICES PUBLICS DANS LA COMMUNE DE BATIE,
DEPARTEMENT DES HAUTS-PLATEAUX

« A n'ouvrir qu'en séance de dépouillement »

11. Recevabilite des offres
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Général (Etage) ou Service Technique (Rez de chaussé) de la Mairie de Batié, dés publication du "
présent avis.
17. Lutte contre la corruption

Pour toute tentative de corruption ou mauvaise pratique, bien vouloir appeler le MINMAP ou
faire un SMS aux nuiméros suivants :

6732057 20/ 69% 37 07 48 Eus MRS 2024

Batié, le

Le Maire
(Autorit¢ Contractante)

Ampliations :
= DDMAIHP;
- ARMP/OU ;
= CIPM/MBatié ;
~  SOPECAM
- Affichage
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Open National Invitation to tender

n°001/ONIT/C-BA’I‘IE/ITB-WBEC/2024 of /03/2024 FOR THE
CONSTRUCTION OF SOME PUBLICS BULDINGS IN BATIE COUNCIL, UPPER
PLATEAUX DIVISION

FUNDING: PUBLIC INVESTMENT BUDGET-2024

1. Subject of the invitation to tender
Within the framework of Public Investment Budget 2023, of the Republic of Cameroon, the Mayor
of Bati¢ council, Contracting Authority hereby launches an invitation to tender FOR THE

CONSTRUCTION OF SOME PUBLICS BULDINGS IN BATIE COUNCIL IN UPPER- PLATEAUX
DIVISION,

3. Nature of works
The works subject of this contract include;
* Preliminary works;
¢ Earth-work
* Foundation works:
* EClevation work::
* Rooling works,
e metal works;
Electricity
¢ Painting works
Gutter works

4, Execution deadline

The maximum execution deadline provided for by the Project Owner for the execution of the works
subject of this tender shall be Five (05) months per lot.

5. Allotment, estimated coast
The works shall be divided into three (3) lots defined as follows;

TOT_ T % _ DESIGNATION _ | AMOUNT FTF*’T)___]
Unigue ~ . . T ’ 46 389 388
AN [ Construgtion of the ¢ building with 10 shops at Tehomso matker | b

. Participation and origin

Participation in this invitation to tender is open to Cameroonian-based enterprises with experience in the
construction domain.

6. Finaneing
Works which form the subject of this invitation to tender shall be financed by the public investment budget
of the 2023 financial yeil: Budget Head No:

7. Consultation of tender file
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The tender’s file miay be coasulted during working hours at the contract tender Service of Batiec Council,
located at the |* floor of the Batié council, as soon as the publication of this invitation to tender.
8. Acquisition of tender file
The tender’s file may be obtained from the General Secretariat or technical Service of the Batid
Council tel locateil at the 2% floor of the Council building, following publication of this invitation to tende
upon submission of a lreasury receipt attesting to the payment of a non-refundable sum of 79 000 (Seventy
uine thousand franes) CFA, at the council municipal treasury of Batié.
The said treasury receipt shall bear:
e The bidder's name;
e The number of the invitation to tender;
The subject of the invitation to tender;
e The amount of the tender;
9. Submission of offers
Each offer drafted in English or French in seven (7) copies including (01) original and six (6) copies
shall be submitted lo the technical Service of the Batié Council located at the 2% floor of the Council
building,as soon #s the publication of this invitation to tender not later than 27/08/2024  at 9.00 O’clock local
time against a receipt and shall be labelled:
Open National Invitation to tender
FOR THE CONSTRUCTION OF SOME PUBLICS BULDINGS IN BATIE COUNCIL, UPPER
PLATEAUX DIVISION.
“TO BE OPENED ONLY DURING THE TENDER REVIEW SESSION™
(0. TENDER COMPLIANCE
Each bidder shall include in his/her administrative lile, a provisional guarantee issued by a well-
established bank, approved by the Ministry in charge of finance and whose list features in Document 12 of the
Tender File with a validity period of 30 (thirty) day beyond the original date of validity of bids to the tune of
amount in following iable per lot.

Lot DESC‘T{_IPT]ON Provisional Guarantee
W w AR T 930 000
Umq_m‘ _Construction of the C building with 10 shops at Techomso market |

Any other reéquired administrative documents must the produced as original documents or phiotocopies
certified as authentic by the issuing authority within the last three months or in course of validity, according Lo
the listing provided for in the special regulations of the tender, otherwise they shall not be accepted,

Any bid not in compliance with the specifications of this tender notice and the file shall be rejected.
Notably, the absence of the of the provisional guarantee issued by a well-established bank approved by the
Ministry in charge of Finance or its non-compliance with the model documents of the tender file shall lead to
outright rejection of the bid.

1. Admissibilily of offers.

Under pain al rejection, the administrative documents required, must be produced in original or true
copies cerlified by the issuing service or an administrative authority (Senior Divisional Officer, Divisional
Officer...} in accordance with the Special Conditions of the invitation to tender.

They wust nat be older than three (3) months preceding the original date of submission of bids or must
not have been established after the signing of the tender notice.

Any incomplete offer in accordance with the prescriptions of this notice and tender file shall be declared
inadmissible. Especially the absence of a bid bond issued by a first-rate bank approved by the Ministry in

charge of Finance.
The tenderers remain hield by their offer during ninety (90) days from deadline fixed for the discount of the offers.
12. Opening of bids
.., Bids shall be opened in one phase. The administrative, technical and financial bids shall be opened on
270812024 at 10,00 AM local time by the Upper Plateaux Tender’s Board in the presence of the bidders o
their duly authorized representatives having full knowledge of the file.

13. Evaluation criterias



The aim ol these criteria is to identify and reject incomplete offers or offers not in conformity with
the essential conditions lajd down in the tender file relating especially to admissibility of
administrative documents, the conformity of the technical offer to the Terms of reference of the tende
file and the qualllication of candidates.

i Eliminatory criterias
* Belong to the public’s contracts list of sanctioned companies
» Abssrice of one Administrative document after 48 hours;
» False statement or falsified documents:
e Abseniof abid bund at the opening of the files { Art, 92 a. 09 of PCC)
* Bidder who obtained less than 80% of "yes" to all qualifying criteria;
*  Omission of a price in quantified Price or in sub-details Price.
+ False declaration
» Lactof Honor declaration to not had abandon a sife before
* Non respect of submission form
2. Essential criteria
The criteria relating to the qualification of candidates could indicatively be on the following:
> General presentation of the tender;
Financial situation;
Experience of the bidder on the similar realisations;
Personnel:
Visit of the side and site visit report;
Methodology of execution of the said works;
Equipmeni .
Only bidders having obtains at least 7 Y of YES shall be admitted to the financial analysis
Financial capacity up or equal at 1/3 of the amount of project
14. Awarding of contract

The bidder with the lowest evaluated financial bid and completing all technical capabililies
required resulting of eriteria considered essential and qualifying DAO bid will be awarded the contract
15. Validity of offers
Bidders will remain committed to their offers for ninety (90) days from the deadline for
submission of tenders.
Tenderers are bound by their tenders

VYV VVYVYY

16. Complementary information
The additional information may be obtained from the General Secretariat or technical Service of
the Batié Council locaied at the 2+ floor of the Council building of the Bati¢,

17- Denonciation iit case of corruption
For any attempt «| carruption or act of bad practices, please contncs MINMA P through the number:

673 20 57 20 /699 37 07 48 B.3 wrs 2024
DO S

Mayor of Batjé
f ' (Contracting Authority)
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Reéglement Général de I'Appel d'Offres

Article 1 : Portée de la soumission

I.1. Le Maire de la commune de Bati¢, définic dans le Réglement Particulier de 1" Appel d’Offres
(RPAO), lance un Appel d*Offres pour la construction et/ou I"achévement des Travaux décrits dans le
Dossier d’Appel d'Offres et briégvement définis dans le RPAQ. Le nom, le numéro d"identification et le
nembre de lots faisant "objet de I'appel d’offres figurent dans le RPAQ.

[l y est fait ci-aprés référence sous le terme “les Travaux”™.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit achever les Travaux dans le délai indiqué dans le RPAO, et
qui court sauf stipulation contraire du CCAP, 4 compter de la date de notification de |"ordre de service de
commencer les travaux ou dans celle fixée dans ledit ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier d”Appel d’Offres, les termes “Maire de la Commune de Batié” et « [ autorité
Contractante » sont interchangeable et terme « jour » désigne un jour calendaire.

Article 2 : Financement
L.a source de financement des travaux objet du présent appel d offres est précisée dans le RPAQ.

Article 3 : Fraude et corruption
3.1. Les soumissionnaires et les entrepreneurs, sont tenus au respect des régles d'éthique professionnelle les
plus strictes durant |a passation et |"exécution des marchés.
En vertu de ce principe :
a. Les définitions ci-apres sont admises
I. Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un quelconque avantage en vue
d’influencer I’action d*un agent public au cours de Iattribution ou de Pexécution d'un marché,
. Se lvie & des “manceuvres flandulesses™ quiconque déforme ou dénature des faits afin d’influencer Patmbuton ou
Pexédcuton Fun marché
1. Sont considérées comme des “Pratiques collusoires”, toutes formes d'ententes entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que ['Autorité¢ Contractante en ait connaissance ou nen) visant a maintenir
artiftciellement tes prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de
la concurrence ;
tv. “Pratiques coercitives” désignent toute forme d’atteinte aux personnes ou a leurs biens ou de menaces a
leur encontre afin d’influencer leur action au cours de Pattribution ou de I'exécution d’un marché.
b. Toute proposition d'attribution est rejetée, s'il est prouvé que "attributaire proposé est directement ou par
I"intermédiaire d’un agent, coupable de corruption ou s'cst livré & des manceuvres frauduwleuses, des
pratigues collusoires ou coercitives pour Iattribution de ce marché.

3.2. Le Minstre Délégué a fa Présidence chargé des Marchés Publics, peut a titre conservatoire, prendre une
décision d’interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas deux (2) ans, & ["encontre
de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d’influence, de conflits d’intéréts, de délit d'initiés, de
fraude, de corruption ou de production de documents non authentiques dans la soumission, sans
prfudics des powsuies pénakes gui pourraient étre engagées conlre lui,

Article 4 : Candidats admis A concourir
4.1. Si I'appel d’offres est restreint, la consultation s’adresse a tous les candidats retenus a 'issue de la
procédure de pré-qualification.
4.2. En régle générale, "appel d’offres s’adresse a tous les entreprenewrs, sous ésenve des dispositions ci-aprés :
a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-traitants
du soumissionnaire) doit étre d’un pays éligible, conformément a la convention de financement :

b. Un soumissionnaire (y compris tous fes membres d’un groupement d’entreprises et tous les sous-
traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de conflit dintérét. Un soumissionnaire peut
gtre Jugé comme etant en situation de conflit d*intérét 57il ;

i. Estassocié ou a ét€ associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette entreprise) qui
A foumit des serviess de consultant pour | conception, la préparation des spécifications et autres documents utilisés
dans le cadre des marchés passés au titre du présent appel d’offres ; ot

it. Présente plus d’une offre dans le cadre du présent appel d'offres, 4 exception des offies variantes autorisées selon
Particle 18, le cas échéant ; cependant, ceci ne fait pas obstacle & la participation de sous-traitants dans



plus d’une offre.

¢. Le soumissionnaire ne doit pas tre sous le coup d’une décision d’exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer & la consultation si elle démontre qu’elle est (1)
Juridiquement et financiérement autonome, (1) administrée selon les regles du droit commercial et (i1i) n’est
Pas sous l"autorité directe de 1’ Autorité Contractante ou du Maitre d’Quvrage.

Article 5 ; Matériaux, matériels, fournitures, équipements et services autorisés

5.1. Les matériaux, les matériels de I"Entrepreneur, les fournitures, €quipements et services devant étre fournis
dans le cadre du Marché doivent provenir de pays répondant aux criteres de provenance définis dans |e
RPAO, et toutes les dépenses effectuées au titre du Marché sont limitées auxdits matériaux, matériels,
fournitures, équipements et services.

5.2. En vertu de Particle 5.1 ci-dessus, le terme “provenir” désigne le lieu ou les biens sont extraits, culrivés,
produits ou fabriqués et d’ou proviennent les services.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire
6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre -
a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire :
b. Fournir toutes les informations (compléter on mettre a jour les informetions jorkes 4 Fur demande de pré qualification
qut ont pu changer, au cas on les candidats ont faj I"objet d’une pre¢- qualification) demandées aux
soumissionnaires, dans le RPAO, afin d’établir leyur qualification pour exécuter le marché.

Les informations relatives aux points sutvants sont exigées le cas échéant :

i La production des bilans certifiés et chiffres d’affaires récents ;

1. Accés dre ligne de arédit cu disposition dautres ressources financiéres ;

iii. Les commandes acquises et les marchés attribués ;

iv. Les litiges en cours ;

v. La disponibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présenteies par deux ou plusicurs entreprencurs groupés (cotraitance) doivent satisfaire aux

conditions suivantes :

membre du groupement ;

b. L'offre et le marché doivent €tre signeés de facon 4 obliger tous les membres du groupement ;

c. La nature du groupement (conjeint ou solidaire tel que requis dans le RPAQ) doit étre précisée et justifice
par la production d’une copie de I"accord de groupement en bonne et due forme ;

d. Le membre du groupement deésigné comme mandataire, representera I’ensemble des entreprises vis a vis du
Maitre d’Ouvrage et de I’ Autorité Contractante pour ’exécution du marché ;

e. En cas de groupement solidaire, les cotraitants se répartissent les payements qui sont effectués par le Maitre
d’Ouvrage dans un compte unique ; en revanche, chaque entreprise est payee par le Maftre d*Ouvrage dans
Son propre compte, lorsqu’il s’agit d’un groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment déraillées pour
démontrer qu’elles sont conformes aux spécifications techniques er aux délais dexécution visés dans le
RPAO.

6.4. Les soumissionnaires qui sollicitent le bénéfice d une marge de préférence, doivent fournir tous ks
IErSERNETTIS Iéosssaires pour prouver qu’ils satisfont aux critéres d’¢éligibilité décrits a I’article 33 du RGAO.

Article 7 : Visite du site des travaux

7.1 11 est conseillé auy soumissionnaire de visiter et d’inspecter le site des travaux et ses environs et d
par lui-méme, et sous sa propre responsabilité, tous les rensergnements qui peuvent étre necessaires pour
la préparation de I'offre et Pexécution des travaux. Les coiits liés a la visite du site sont 4 la charge du
Soumissionnaire,

7.2. le Maitre d’Ouvrage est tenu d’autoriser |e Soumissionnaire qui en fait |a demande et ses cmployés ou
agents, a pénétrer dans ses locaux et sur ses terrains aux fins de ladlite visite, mais seulement & la
condition expresse que le Soumissionnaire, ses employés et agents dégagent le Maitre d’Ouvrage. ses
employés et agents, de toute responsabilité pouvant en résulter et Jeg indemnisent sj nécessaire, et qu'il
demeure responsable des accidents mortels ou corporels, des pertes ou dommages matériels, coiits et
frais encourus du fait de cette visite.



73. Le Maitre d’Ouvrage peut organiser une visite du site des fravaux au moment de la réunion
préparatoire a I"établissement des offres mentionnées a I"article 19 du RGAQ.

B. Dossier d’Appel d’Offres

Article 8 : Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

8.1. Le Dossier d’Appel d’Offres déerit les travaux faisant I’objet du marché, fixe les procédures de
consultation des entrepreneurs et précise les conditions du marché. Outre-le(s) additif(s) publié(s)
conformément a article 10 du RGAO, il comprend aussi les principaux decuments énumérés cl-aprés :

Piece n®] : L’ Avis d’Appel d’Offres (AAQ) ;
Piéce n°2 : Le Reglement Général de I’ Appel d"Offres (RGAO) ;
Piéce n“3 : Le Reglement Particulier de I’ Appel d*Offres (RPAO) ;
Piéce n°4 : Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Piéce n®5 : Le Cahier des Clauses Techniques Particulieres (CCTP) ;
Piece n® 6 : Le cadre du Bordereau des Prix unitaires ;
Piece n"7 : Lecadre du Détail quantitatif et estimatif ;
Piéce n®8 : Le cadre du Sous-Détail des Prix unitaires ;
Piéce n®9 : modéles de marché
a. Le cadre du planning d’exécution ;
b.  Modeles de fiches de présentation du matériel, personnel et références ;
¢. Modéle de lettre de soumission ;
d. Modéle de caution de soumission :
e. Modéle de cautionnement définitif ;
f. Modele de caution de retenue de garantic en remplacement de la retenue de garantie ;

Piece n® 10 : modeles a utiliser par les soumissionnaires ;

a) Modéle de marché ;

Picce n® 1 : justificatifs des études préalables a remplir par le MO/MOD ;

Piéce n® 12 : La liste des établissements bancaires et organismes financiers de ler rang agréés par le ministre en
charge des finances autorisés a émettre des cautions.

8.2. Le Soumissionnaire doit examiner I'ensemble des réglements, formulaires. conditions et spécifications
contenus dans le DAO. 11 lui appartient de fournir tous les renseignements demandés et de préparer une
offre conforme a tous égards audit dossier.

Article 9 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres ef recours

9.1. Tout sownussonmare désrant obenir des éclaircissements sur le Dossier d"Appel d'Offres peut en faire la
demande a I’ Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique (télécopie ou e-mail) a Padresse
de ’Autorité Contractante indiquée dans le RPAO avec copie au Maitre d"Ouvrage. Cependant,
I"Autorité¢ Contractante répondra par écrit a toute demande d'éclaircissement rue an mons quakaze (14)
Jjours pour les (AON) Vingt et un (21) jours pour les (AOI) avant la date limite de dépdt des offres.

Une copie de la réponse de I’ Autorité Contractante, indiquant la question posée mais ne mentionnant pas
son auteur, est adressée a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d”Appel d’Offres,

9.2. Entre la publication de I'Avis d’Appel d’Offres, y compris b phae de pé qualification des
candidats et 'ouverture des plis, tout soumissionnaire potentiel qui s’estime léser dans la
pociire de passation des marchés publics peut introduire une requéte auprés du Maitre
d’ouvrage.

9.3. Le requérant adresse une copie de ladite requéte a [’Autorit¢ Contractante et & ’Organisme
chargé de la Régulation et au Président de la Commission.



9.4. L’ Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est transmise au
MINMAP et a 'organisme chargé de la régulation des marchés publies ;

Article 10 : Modification du Dossier d’ Appel d’Offres

10.1. L’ Autorité Contractante peut, 4 toul moment avant la date limite de dépét des offres et pour tout motif,
que ce soit 4 son initiative ou consécutivement a une saisine d’un soumissionnaire modifier le Dossier
d’Appel d’Offres en publiant un additif.

10.2. Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d’Appel d*Offres confarmément a I’Article & 1
du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifié par tout moyen laissant trace écrite a tous les
soumissionnaires ayant acheté le Dossier d*Appel d'Offres.

10.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps pour tenir compte de I"additif dans la
préparation de leurs offres, I’ Autorité Contractante pourra reporter, autant que nécessaire, la date |imite
de dépdt des offres, conformément aux dispositions de I’Article 22 du RGAO.

Article 11 : Frais de soumission

C. Préparation des offres

Le candidat supportera tous les frais afférents i la préparation et a la présentation de son offre. L’ Autorité
Contractante et le Maitre d’Ouvrage ne sont en aucun cas responsables de ces frais, ni tenu de les régler,
quel que soit le déroulement ou I’issue de la procédure d*appel d’offres.

Article 12 : Langue de I’offre

L offre ains que toue camespondance e tout document. ¢changé entre le Soumissionnaire et I’ Autorité Contractante
seront redigés en frangais ou en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés fournis par le
soumissionnaire peuvent étre rédigés dans une autre langue & condition d’étre accornpagnés d’une traduction
précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins d’interprétation de U"offre, la traduction fera foi,

Article 13 ; Documents constituant I'offre

13.1. L’offre présentée par le soumissionnaire comprendra les documents détaillés au RPAO. diiment
remplis et regroupés en trois volumes

a. Volume | : Dossier administratif
Il comprend :

I. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

- A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur :

- A acquitté les droits, taxes, impéts, cotisations, contributions. redevances ou prélévements de quelque nature
que ce soit |

- N’est pas en état de liquidation judiciaire ou en faillite ;

- N'est pas frappé de I°une des interdictions ou d’échéances prévues par la législation en vigueur,
ii. La caution de soumission établie conformément aux dispositions de I"article 17 du RGAO ;

lit. La confirmation écrite habilitant le signataire de I'offre & engager le Soumissionnaire, conformé- ment aux
dispositions de I'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications
Le RPAQ précise la liste des documents a fournir par les soumissionnaires pour justifier les critéres de
qualification mentionnés a Uarticte 6.1 du RPAO.
b.2. Méthodologie
Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition fechnique des soumissionnaires, notamment -
une note méthodologique portant sur une analyse des travaux et précisant I"organisation et le programme que
le soumissionnaire compte mettre en place ou en ccuvre pour les réaliser (installations, planning, PAQ. coyus-




traitance, attestation de visile du site le cas échéant, etc.),

b.3. Les preuves d’acceptations des conditions du marché
Le soummssornare rermeta ks copies dimert paraphées des documents & caractéres administratif et technique régissant le
marché, a savoir :

. Le Cahier des Clauses Administratives
Particuliéres (CCAP) ;

2. Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres
(CCTP).

b.4. Commentaires (facultatifs)
Un commentaire des choix techniques du projet et d’éventuelles propositions.

¢. Velume 3 © Offre financiére
Le RPAO précie les ééments pemettart de justifier [e colt des travaux, a savoir :

I. La soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif en vigueur,
signée et datée ;

2. Le bordereau des prix unitaires diiment rempli ;
3. Le détail estimatif diment rempli ;
4. Le sous-détail des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires ;

5. L’échéancier prévisionnel de paiements le cas échéant.

Les soumisscnraies wilierort 4 ot effet ks pigces et modeéles prévus dans le Dossier d’Appel d’Offres, sous réserve des
dispositions de I’ Article 17.2 du RGAO concemant les audres formes possibles de Caution de Soumission.

13.2. Si, conformément aux dispositions du RPAQO, les soumissionnaires présentent des offres pour plusieurs
lots du mé&me Appel d’offres, ils pourront indiquer les rabais offerts en cas d’attribution de plus d’un lot.

Article 14 : Montant de I’offre

14.1. Sauf indicaion comtraie figuant dars k Dossier d'Appel d'Offfes, le mortant du marché couvrira I'ensemble des travaux
décrits dans PArticle 1] du RGAQ, sur ta base du Bordercau des Prix et du Détail Quantitatif et
Estimatif chiffrés présentés par le soumissionnaire,

14.2. Le soumissionnaire remplira les prix unitaires et totaux de tous les postes du bordereau de prix et du
Détail quantitatif et estimatif.

14.3. Sous réserve des dispositions contraires prévues dans le RPAO et au CCAP, tous les droits, impdts et taxes
pavables par le soumissionnaire au titre du futur Marché, ou a tout autre titre, trente (30) jours avant la
date limite de dépot des offres seront inclus dans les prix et dans le montant total de son offre.

14.4. Si les clauses de révision et/ou d’actualisation des prix sont prévues au marché, la date d’établissement
des prix initiaux, ainsi que les modalités de évsin efou dacualibon desdits prix donert ére pResées  Etant
entendu que tout Marché dont la durée d’exécution est au plus égale & un (1) an ne peut faire J'objet
de révision de prix.

14.5. Tous les prix unitaires assortis des quantités doivent étre justifiés par des sous-détails établis
conformément au cadre proposé a 1a picce N°§ du DAO.

Article 15 : Monnaies de soumission et de réglement

15.1. En cas d"Appels d'Offres Internationaux, les monnaies de "offre doivent suivre les dispositions soit
de I’Option A ou de I'Option B ci-dessous ; Toption applicable éart celle retenue dans le RPAO.
15.2. Option A : le montant de la soumission est libellé entiérement en monnaie nationale



Le montant de la soumission, les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du détail quantitatif er

estimatif sont fibellés entierement en francs CFA de la maniére suivante :

a. Les pox saort entérement Jibelks dans b monnaie nationale. Le soumissionnaire qui compte engager des dépenses
dans d’autres monnaies pour la réalisation des Travaux, indiquera en annexe 4 Ja scumission le ou les
pourcentages du montant de |'offre nécessaires pour couvrir les besoins en monnaies étrangeéres, sans
excéder un maximum de trois monnaies de pays membres de I'institution de financement du marché.

b. Les taux de change utitisés par le Soumissionnaire pour comvertir son offie en monnaie nationale seront spécifiés
par le soumissionnaire en annexe a la soumission conformément aux précisions du RPAO. [ls seront
appliqués pour tout paiement au titre du Marche, pour qu’aucun risque de change ne soit supporté par Je
Soumissionnaire retenu,

I5.3. Option B : Le montant de la soumission est directement libellé en monnaie nationale et étrangére aux
taux fixés dans le RPAQ.

Le soumissionnaire libellera les prix unitaires du bordereau des prix et les prix du Détail quantitatif et

estimatif de la maniére suivante

a) Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le Soumissionnaire compte se procurer dans le pays
de I’Autorité¢ Contractante seront libellés dans la monnaie du pays de I*Autorité Contractante spécifide
aux RPAO et dénommeée “monnaie nationale”.

b) Les prix des intrants nécessaires aux Travaux que le soumissionnaire compte se procurer en dehors du
pays de I'Autorité Contractante seront libellés dans |a monnaie du pays du soumissionnaire ou de celle
d’un pays membre éligible largement utilisée dans le commerce international.

15.4. L Autorité Contractante peut demander aux soumissionnaires d’exprimer leurs besoins en monnaics
nationale et étrangére et de justifier que les montants inclus dans Jes Prix unitaires et totaux, et indiqués
en annexe a la soumission, sont raisonnables ; & cette fin, un état détaillé de ses besoins en monnaies
etrangeres sera fourni par le soumissionnaire.

[5.5. Durant 'exécution des travaux, la plupart des monnaies étrangeres restant & payer sur le montant du
marché peut étre révisée d’un commun accord par I’ Autorité Contractante et Pentrepreneur de fagon a
tenir compte de toute modification survenue dans les besoins en devises au titre du marché,

15.6. Pour les Appels d*Offres Nationaux, la monnaie utilisée est le franc CFA.

Article 16 : Validité des offres

16.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la période spécifice dans le Réglement Particulier de I'Appel
d'Offres a compter de la date de remise des offres fixée par I’ Autorité Contractante, en application de
larticle 22 du RGAOQ. Une offre valable pour une période plus courte sera rejetée par I’Autorité
Contractante comme non conforime.

16.2. Dans des circonstances exceptionnelles, 1’Autorité Contractante peut solliciter le consentement dy
souTEsCrTaie a e pokneation du délai de validité, La demande et les réponses qui lui seront faites le seront
par écrit (ou par télécopie). La validité de la caution de soumission prévue a l'article 17 du RGAO sera
de méme prolongée pour une durée correspondante. Un Scumissionnaire peut refuser de prolonger la
validit¢ de son offre sans perdre sa caution de soumission. Un soumissionnaire qui consent a une
prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

16.3.  Lorsque le marché ne comporte pas d*article de révision de prix et que [a période de validité des nffres

est prorogée de plus de soixante (60) Jours, les montants payables au soumissionnaire retenu, seront
actualisés par application de la formule y relative figurant a la demande de prorogation que " Autorité
Contractante adressera au(x) soumissionnaire(s).
La période d’actualisation ira de la date de dépassement des soixante (60) Jours & la date de notification
du marché ou de l'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que
prévu par le CCAP. L'effet de I"actualisation n’est pas pris en considération aux fins de I"évaluation
des offres.

Article 17 : Caution de soumission

I7.1. En applicaion e Paitcke 13 du RGAQ, le soumissionnaire fournira une caution de soumission du montant spécifié
dars ke Réglement Patioufier de FAppel dOfffes, laquelle fera partie intégrante de son offre.

17.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présenté dans le Dossier d’Appel d Offres : d'uutres
modéles peuvent étre autorisés, sous réserve de Fapprobation préalable de I’ Autorité Contractante. La
Caution de soumission demeurera valide pendant trente (30) jours au-deld de la date limite initiale de



validité des offres, ou de toute nouvelle date limite de validité demandée par 1"Autorité Contractante
et acceptée par le soumissionnaire, conformément aux dispositons de I’ Article 16.2 du RGAO,

17.3. Toute offre non accompagnée d’une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par la Commission
de Passation des Marchés comme non conforme. La Caution de soumission d'un gouperment dentreprizs doit
étre dablie au nom du mandataire soumettant 1offre et mentionner chacun des membres du groupement.

17.4.  Les catirs de soumission ¢ ks offies des soumissionnaires non retenus serort restituées dans un délai de guinze {15)

Jours a compter de la date de publication des résultats.

17.5. La caution de soumission de Iattributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier aura signé le
marché et fourni le Cautionnement définitif requis.

17.6. La caution de soumission peut étre saisie :

a. Si le soumissionnaire retire son offre durant la période de validité ;

b. S1, le soumissionnaire retenu ;

I. Manque a son obligation de souscrire le marché en application de ['article 38 du RGAOQ, o

1i. Manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de I’article 39 du RGAO.

iii. Refuse de recevoir notification du marché ou de 'ordre de service de démarrage des prestations.

Article 18 : Propositions variantes des soumissionnaires

18.1. Lorsque les travaux peuvent étre exécutés dans des détas diexéaution varabies, e RPAO précisera ces délais, el
indiquera la méthode retenue pour 1"évaluation du délai d*achévement proposé par le soumissionnaire
A T'intérieur des délais specifiés.  Les offres proposant des délais au-dela de ceux spécifiés seont
considérdes comme non conformes.

18.2. Excepté dans le cas mentionné a ['Article 18.3 ci-dessous, les soumissionnaires souhaitant offrir des
variantes techniques doivent d’abord chiffrer la solution de base de I’Autorité Contractante telle
que décrite dans le Dossier d’Appel d’Offres, et fournir en outre tous les renseignements dont
I’Autorité Contractante a besoin pour procéder a I’évaluation compléte de la variante proposée, y
compris les plans, notes de calcul, spécifications technigues, sous-détails de prix et méthodes de
construction proposées, et tous autres détails utiles. L’Autorité Contractante n’examinera que les
variantes techniques, le cas échéant, du soumissionnaire dont I'offre conforme A la solution de base a
¢té évalude la moins disant.

18.3. Quand les soumissionnaires sont autorisés, suivant le RPAQ, 3 soumettre directement des variantes
techmques pour certaines parties des travaux, ces parties de travaux doivent étre décrites dans les
Spécifications techniques. De telles variantes seront évaluées suivant leur mérite propre en accord avec
les dispositions de I’Article 32.2(g) du RGAO.

Article 19 : Réunion préparatoire A I’établissement des offres

19.1. A moins que le RPAO n’en dispose autrement, le Soumissionnaire peut étre invité a assister & une
réunion préparatoire qui se tiendra aux licux et date indiqués dans le RPAQ.

19.2. LLa réunion preparatoire aura pour objet de fournir des éclaircissements et réponses a toute question qui
pourrait étre soulevée a ce stade.

19.3. Il est demandé au Soumissionnaire, autant que possible, de soumettre toute question par écrit de fagon
qu’elle parvienne a I’ Autorité Contractante au moins une semaine avant la réunion préparatoire. Il se
peut que le Maitre d’Ouvrage ne puisse répondre au cours de la réunion aux questions regues trop tard.
Dans ce cas, [es questions et réponses seront transmises selon les modalités de I’ Article 19.4 ci-dessous.

19.4. Le procés-verbal de la réunion, incluant le texte des questions posées et des réponses données, y compris
les réponses préparées apres la réunion. sera fran~inis sans délai a tous ceux qui ont acheté le Dossier
d’Appel d'Offres. Toute modification des documents d’appel d”oflres énumérés a I’Article 8 du RGAO
qui pourrait s’avérer nécessaire a ’issue de la réunion préparatoire sera faite par [’ Autorité Contractante
en publiant un additif conformément aux dispositions de I’Article 10 du RGAOQ, le procés-verbal de la
réunion préparatoire ne pouvant en tenir lieu.

19.5. Le fait qu’un soumissionnaire n’assiste pas 4 la réunion préparatoire a I’établissement des offres ne
sera pas un motif de disqualification.

Article 20 : Forme et signature de ’offre

20.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents corstitsifs de Fofffe déots a 1" Article 13 du RGAO, en
un volume portant clairement I'indication “ORIGINAL”. De plus, le Soumissionnaire soumetira le
nombre de copies requis dans les RPAQ, portant Iindication “COPIE™. En cas de divergence entre
Poriginal et les copies, "original fera foi.

20.2. L’original et toutes kes copies de I'offre devront étre dactylographiés ou écrits a P'encre indélébile {dans le cas
des copies, des photocopies sont également acceptables) et seront signés par la ou les personnes dliiment



habilitées a signer au nom du Soumissionnaire. conformément a I’ Article 6.1 (a) ou 6.2 () du RGAQ,
selon le cas. Toutes les pages de |'offre cumprenant des surcharges ou des changements seront
paraphées par le ou les signataires de |’offre.

20.3. L'offre ne doit comporter aucune modification, suppression ni surcharge, & moins que de telles
corrections ne soient paraphées par le ou les signataires de [a soumission.

D. Dépot des offres

Article 21 : Cachetage et marquage des offres

21.1. Le Soumissionnaire placera Ioriginal et les copies des documents constitutifs de Voffre dans deux
enveloppes séparées et scellées portant la mention « ORIGINAL » et « COPIE », selon e cuas. Cos
enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure qui devra également 8tre scellée, mais
qui ne devra donner aucune indication sur I'identité du soumissionnaire.

21.2. Les enveloppes intérieures et extéricures

a. Seront adressées 4 |’ Autorité Contractante a |'adresse indiquée dans le Réglement Particulier de '‘Appel

d'Offres ;

b. Porteront le nom du projet ainsi que I'objet et le numéro de I’Avis d"Appel d'Offres indiqués dans le

RPAO, et la mention “A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT".

21.3. Les emelppes nerieues porrort dgalament le nom et I'adresse du Soumissionnaire de fagon a permettre a
I’Autorité Contractante de renvoyer 'offre scellée si elle a été déclarée hors délai cenformément aux
dispositions des articles 23 et 24 du RGAO.

21.4. Si PPenveloppe extérieure n’est pas scellée et marquée comme indiqué aux articles 21.1 et
21.2 Susvisés, I’Autorité Contractante ne sera nullement responsable st Ioffre est égarée ou ouverte
prématurément,

Article 22 : Date et heure limites de dépot des offres

22.1. Les offres doivent &tre recues par I’ Autorité Contractante a I'adresse specifiée a l'article 21.2 du RPAO
au plus tard a la date et a I’heure spécifiées dans le Réglement Particulier de P'Appel d'Offres.

22.2. L' Autorité Contractante peut, 4 son gré, reporter la date limite fixée pour le dépdt des ofifres en publiant
un additif conformément aux dispositions de I'article 10 du RGAQ. Dans ce cas, tous les drois et
obligations de 1’ Autorité Contractante et des Soumissionnaires précédemment régis par la date limite
initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 23 : Offres hors délai

Toute offre parvenue a I”Autorité Contractante aprés les dates et heures limites fixées pour le dépdt des offres

conformément 4 I’ Article 22 du RGAO sera déclarée hors délai ¢t, par canséquent, rejetée.

Article 24 : Modification, substitution et retrait des offres

24.1. Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre apres 'avoir déposée, a condition que
la notification écrite de la modification ou du retrait, soit recue par [’Autorité Contractante avant
I"achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres. Ladite notification doit étre signée par un
représentant habilité en application de PParticle 20.2 du RGAO. La modification ou I’offre de
remplacement correspondante doit étre jointe a la notification éoke. Les ernveloppes donert porter clairement
selon le cas, la mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION
».

24.2. La notification de modification, de remplacement ou de retrait de | offre par le Soumissionnaire sma
pepaée, cachede, marquée et envoyée conformément aux dispositions de I'article 21 du RGAO. Le retrait peut
¢galement étre notifié par télécopie, mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite
diiment signée, et dont la date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la dulc limite fixée
pour le dépdt des offres.

24.3. Les offres dont les Soumissionnaires demandent le retrait en application de Particle 24.1 leur seront

retournées sans avoir été ouvertes.

24.4. Aucune offfre ne peut étre retide dans I’intervalle compris entre la date limite de dépét des offres et

Pexpiration de la période de validité de ’offre spécifiée par le modéle de soumission. Tout retrait par
un Soumissionnaire de son offre pendant cet intervalle entraine la confiscation de la caution de
soumission conformément aux dispositions de I'article 17.6 du RGAQ.

E. Ouverture des plis et évaluation des offres

Article 25 : Ouverture des plis et recours

25.1. L'ouverture de tous les plis se fait en un temps. toutefois, pour les projets complexes notamment ceux
ayant fait I’objet d*une procédure de pré qualification, I"ouverture peut se faire en deux temps.



La Commission de Passation des Marchés compétente procédera a I'ouverture des plis en un ou deux
temps, et en présence des représentants des Soumissionnaires concernés qui souhaitent y assister, aux
date, heure et adresse indiquies dans le RPAQ. Les représentants des soumissionnaires qui sont
présents signeront un registre ou une feuille attestant leur présence.

25.2. Dans un pramier empg, fes emvebppes inarquées « Retrait » seront ouvertes et leur contenu annoncé a haute
voix, tandis que I"enveloppe contenant I’offre correspondante sera renvoyée au Soumissionraire sans
avoir €€ ouverte. Le retrait d’une offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient
une habilitation valide du signatatre a demander le retrait et si cette notification est lue a haute voix.
Ensuite, les enveloppes marquées « Offre de Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute voix
et la nouvelle offre correspondante substituée & la précédente, qui sera renvoyée au Soumissionnaire
cocame sas avor @€ ouverte. Le remplacement d'offre ne sera autorisé que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander le remplacement et est lue a
haute voix. Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ounvertes et ke contenu lu 4 haute voix
avec |'offre correspondante. La modification d’offre ne sera autorisée que si la notification
correspondante contient une habilitation valide du signataire a demander la modification er est lue a
haute voix. Seules les offres qui ont été ouvertes et anonodes & haute voix tors de "ouverture des plis seront
ensuite évaluées.

25.3. Toutes les enveloppes scront ouvertes 'une aprés "autre £t [e nom du soumissionnaire annoncé a haute
voix ainsi que la mention éventuelle d’une modification, le prix de ["offre, y compris tout rabais [en cas
d’ouverture des offres financiéres] et toute variante le cas échéant, I’existence d’une garantie d’offre si
elle est exigée, et tout autre détail que I’ Autorité Contractante peut juger utile de mentionner. Seuls les
rabais et variantes de I’offre annoncés a haute voix lors de [ouverture des plis seront soumis a
évaluation.

25.4. Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de l'article 24 du RGAQ} qui
n'ont pas été ouvertes et lues a haute voix durant la séance d’ouverture des plis, quelle gu’en soit la
raison, ne seront pas soumises a evaluation.

25.5. 11 est érabli, séance tenante un procés-verbal d’ouverture des plis gui mentionne la recevabilité des
offres, leur régularité administrative, leurs prix, leurs rabais, et leurs délais ainsi que la composition de
la sous- commission d'analyse. Une copie dudit procés-verbal & laguelle est annexée la feuille de
présence est remise & tous les participants & la fin de la séance.

25.6. A la fin de chaque séance d'ouverture des plis, le président de la commission met immédiatement 4 la
disposition du point focal désigné par I"”ARMP. une copie paraphée des offres des soumissionnaires.

25.7. En cas de recours, tel que prévu par le Code de» Marches Publics, il doit étre adressé a a commission
centrale des recours avec copies 4 I"organisme chargé de la régulation des marchés publics et au Chef
de structure auprés de laquelle est placée fa commission concernée.

!l doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I’ouverture des plis, sous la
forme d’une lettre 4 laquelle est obligatoirement joint un feuillet de fa fiche de recours diiment signée
par le requérant et, éventuellement, par le Président de la Commission de Passation des marchés.
L’Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a éé remis, assorti des
commentaires ou des observations y afférents.

Article 26 : Caractére confidentiel de la procédure

26.1. Aucune information relative a 'examen, a [’évaluation, a la comparaison des offres, 4 la vérification de la
qualification des soumissionnaires et 4 la propositicn d attribution du Marché ne sera donnée aux
soumisstonnaires ni a toute autre personne non concernée par ladite procédure tant que 1"attribution du
Marché n’aura pas été rendue publigue, sous peine de disqualification de I"offre du soumissionnaire et
de la suspension des auteurs de toute activités dans le domaine des March¢s publics.

26.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer la Commission de Pussation des Marchés ou
la Sous-commission d’Analyse dans I’évaluation des offres ou P’ Autorité Contractante dans la déctsion
dattribution peut entrainer le rejet de son offre.

26.3. Nonobstant les dispositions de I’alinéa 26.2, entre ["ouverture des plis et Iattribution du marche, siun
soumissicnnare souhaite entrer en contact avec 1”Autorité Contractante pour des motifs ayant trait a son
offre, il devra le faire par €crit.

Article 27 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec 'Autorité Contractante

27.1. Pour faciliter I’examen, ’évaluation et la comparaison des offres, la Commission de Passatior des
Marchés peut, si elle le désire, demander a teul soumissionnaire de donner des éclaircissements sur
son offre. La demande d’éclaircissements et la réponse qui lui est apportée sont formulées par écrit,
mais aucun changement du montant ou du contenu de la soumission n’est rechercheé, offert ou autorisé.



saul si c’est nécessaire pour confirmer la correction d’erreurs de cabl dianates pr b sos- commission
d’analyse lors de I*évaluation des soumissions conformément aux dispositions de I’Article 30 du
RGAO.

27.2. Sous réserve des dispositions de I’alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront pas ks membres ce b
Commeson dss marchés et de [a sous-commission pour des questions ayant trait & leurs offres, entre
I>ouverture des plis et |"attribution du marché.

Article 28 : Détermination de la conformité des offres

28.1. La Sous-commission d’analyse procédera & un examen détaillé des offres pour déterminer si ells sar
compktes, s ks gararnties exigées ont été fournics. si les documents ont été correctement signes, et si les
offres sont d’une fagon générale en bon ordre.

28.2. La Sous-commission d’analyse déterminera si |'offre est conforme pour I'essentiel aux dispositions du
Dossier d’Appel d’Offres en se basant sur son contenu sans avoir recours i des éléments do preuve
extrinséques.

28.3. Une offre conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d’Offres est une offre qui respecte tous les
termes, conditions, et spécifications du Dossier d’Appel d'Offres, sans divergence ni réserve
importante. Une divergence ou réserve importante est celle qui :

I. Affecte sensiblement I’étendue, la qualité ou la réalisation des Travaux ;

i1. Limite sensiblement, en contradiction avec le Dossier d’Appel d’Offres, les droits de I’ Autorité Contractante

ou ses ebligations au titre du Marché ;

iti. Est telle que sa correction affecterait injustement a compétivieé des aulres Sumissionnaies qui ot préene des offies

contormes paur Pessentiel au Dossier d*Appel d'Offres.

28.4. Si une offre n’est pas conforme pour Pessentiel, efle sera écartée par la Commission des Marchés
Compétente et ne pourra étre par la suite rendue conforme.

28.5. L’ Autorité Contractante s réenve ke doit d’accepter ou de rejeter toute modification, divergence ou réene,
Les modifcatirs, divergences, variantes et autres facteurs qui dépassent les exigences du Dossier
d’Appet d"Offres ne doivent pas étre pris en compte lors de ["évaluation des offres.

Article 29 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-commission s’assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis |'offre substantiellement

conforme aux dispositions du Dossier d*Appel d’Offres, satisfait aux critéres de qualification stipulés a

PParticle 6 du RPAO. 1 est essentiel d’éviter tout arbitraire dans la détermination de la qualification.

Article 30 : Correction des erreurs

30.1. La Sous-commission d’analyse vérifiera les offres reconnues conformes pour I'essentiel au Dossier
d’Appel d’Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelles. La sous- commission d’analyse
corrigera les erreurs de fa fagcon suivante -

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant te prix unitaire par les
quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, a moins que, de I'avis de la Sous-
commission d’analyse, la virgule des décimales du prix unitaire soit manifestement mal placée. auquel
cas le prix total indiqué prévaudra et le prix unitaire sera COrTigé |

Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’est pas exact, les sous totaux feront {oi et le
total sera corrigé ;

¢. §'il y a contradiction entre te prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en lettres fera foi, & moins
que se montant soit li¢ & une erreur arithmétique confirmée par le sous-détail dudit prix. auquel cas l¢
montant en chiffres prévaudra sous réserve des alinéas (a) et {b) ci-dessus.

30.2. Le montant figurant dans la Soumission sera corrigé par la Sous-commission d’analyse, conformément
4 la procédure de correction d’erreurs susmentionnée et, avec la confirmation du Soumissionnaire. Jedit
montant sera réputé ’engager.

30.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté I’offre évaluée la moins-disant, n’accepte pas les corrections
apportees, son offre sera écartée et sa garantie pourra étre saisie.

Article 31 : Conversion en une seule monnaie

31.1. Pour faciliter ’évaluation et la comparaison des offies b sous-commission danalye convertira les prix des
offres exprimés dans les diverses moneies dars kesuelles ke montant de 'offre est payable en francs CFA.

31.2. La conversion se fera en utilisant le cours vendeur fixé par la Banque des Etats de I’Afrique ¢ cntrale
(BEAC). dans les conditions définies par le RPAQ.

Article 32 : Evaluation et comparaison  des offres au plan financier
32.1. Seules les offres reconnues conformes, selon les dispositions de I’article 28 du RGAQ, seront évaluées et
comparces par la Sous- commission d’analyse.



32.2. En evaluant les offres, la sous-commission déterminera pour chaque offre le montant évalué de I"offre en
rectifiant son montant comme suit :
a. En corrigeant toute erreur éventuelle conformément aux dispositions de Particle 30.2 du RGAO :

b. En excluant les sommes provisionnelles et, le cas échéant, les provisions pour imprévus figurant dans le
Détail quantitatif et estimatif récapitulatif, mais en ajoutant le montant des travaux en régie, lorsqu’ils sont
chiffrés de fagon compétitive comme spécifié dans le RPAO :

c. En convertissant en une seule monnaie le montant résultant des rectifications (a) et (b) ci-dessus,
conformément aux dispositions de I’article 31.2 du RGAO ;

d. En ajustant de fagon appropriée, sur des bases techniques ou financiéres, toute autre modification,
divergence ou réserve quantifiable ;

¢. En prenant en considération les différents délais d'exécution proposés par les soumissionnaires, s'ils sont
aulorisés par le RPAO ;

f. Le cas échéant, conformément aux dispositions de I'article 13.2 du RGAQ et du RPAO, en appliquant les
remises offertes par le Soumissionnaire pour Iattribution de plus d*un lot, si cet appel d’offres est lancé
simultanément pour plusieurs lots.

g- Le cas échéant, conformément aux dispositions de I’article 18.3 du RPAO et aux Spécifications techniques,
les variantes techniques proposées. si elles sont permises. seront évaluées suivant leur mérite propre et
independamment du fait que le Soumissionnaire awra offert ou non un prix pour la solution technique
spécifiée par I” Autorité Contractante dans le RPAO.

32.3. L’effer estimé des formules de révision des prix figurant dans les ( CAG et CCAP, appliquées durant la

periode d’exécution du Marché, ne sera pas pris en considération lors de I’évaluation des offres.

32.4. Si Poffre évaluée la moins-disant est jugée anormatement basse ou est fortement déséquilibrée par
rapport & I"estimation du Maitre dOuvrage des tiava 4 exdouer dans le cadre du Marché. la commission peut &
partir du sous-détail de prix fournis par le soumissionnaire pour n’importe quel élément, ou pour tous
les éléments du Détail quantitatif et estimatif, vérifier si ces prix sont compatibles avec les méthodes de
construction et le calendrier proposé. Au cas ol les justificatifs présentés par le soumissionnaire ne lui
semblent pas satisfaisants, I"Autorit¢ Contractante peut sejeter ladite offre aprés ['avis technique de
I’Agence de Régulation des Marchés Publics.

Article 33 : Préférence acoordée aux soumissionnaires nationaux
Les entrepreneurs nationaux  bénéficient d’une marge de préférence nationale telle que prévue par le
Code des Marchés Publics aux fins d*évaluation des offres.

F- ATTRIBUTION DU MARCHE A rticle 34 : Attribution

34.1. L’Autorité Contractante attribuera le Marcné au Soumissionnaire dont I’offre a été reconnue conforme
pour I’essentiel au Dossier d’Appel d'effres et qui dispose des capacités techniques et financiéres
requises pour exécuter le Marché de fagon satisfaisante et dont I'offie a & évalde b moms-disant en
incluant le cas échéant les remises proposées.

34.2. 51, sshon FArck 132 du RGAQO, Tappel d”offres pore s phisews bos Toffie B moins-disant sera déterminée en évaluant
ce marche en liaison avec les autres lots & attribuer concurremment, en prenant en compte les remises
offertes par les soumissionnaires en cas d arttribution de plus d’un lot.

34.3 Toute attribution des marchés de Travaux sc fait au Soumnissionnaire remplissant les capacités techrigues
et financiéres requises résultant des critéres d*évaluation et présentant ’offre évaludée la moins-disant.

Article 35 : Droit de I’ Autorité Contractante de déclarer un Appel d’Offres infructueux ou d’annuler une

procédure

L’ Autorité Contractante se réserve le droit d’annuler une procédure d’Appel d*Offres aprés autorisation
du Ministre Délégué a la Présidence lorsque les ottres ont été ouvertes ou de déclarer un Appel d'Offres
infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente, sans qu’il y ait lieu & réclamation.
Article 36 : Notification de I'attribution du marché
Avant D'expiration du délai de validit¢ des offres fixé par k RPAO, TAuoié Contractante nothea a
Pattributaire du Marché par télécopie confirmée par lettre recommandée ou par tout autre moyen que
sa soumission a été retenue. Cette lettre indiquera le montant que le Maitre d’ouvrage paiera a
I’Entrepreneur au titre de I'exécution des fravaux et le délai d'exécution.
Article 37 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours



37.1. L’ Autorité Contractante communique i toul soumissionnaire ou adminisiration concernée, sur requéte 4 |ui adressée
dans un délai maximal de cing (5} jours aprés la publication des résultars drattribution, e rapport de ’observateur

indépendant ainsi que le procés-verbal de la séance d’attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport
d’analyse des offres.

37.2. L’ Autorité Contractante est tenue de communiquer les motifs
en font la demande.

37.3. Apres la publication du résultat de 1"attribution, les offres non retirées dans un délai maximal de quinze
(I5) jours seront détruites, sans qu’il y ait liey a réclamation, a I"exception de I’exemplaire destiné a
PPorganisme chargé de la régulation des marchés publics.

37.4. En cas de recours, il doit étre adressé a [a commission centrale de recours, aeccopies a I’ Agence de
R egulation des Marchés Publics, a I’ Autorité Contractante et au Président de tadite Commission.

Il doit intervenir dans un délai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des résultats,

de rejet des offres des soumissionnaires concernés Gui

Article 38 : Signature du marché

38.1. L’ Autorité Contractante dispose d’un délai de sept (05) jours pour la signature du marché & compter de
la date de réception du projet de marché examiné par [a commission des marchés compétente et souscrit
par Pattributaire et le cas échéant aprés le visa du Ministre en charge des Marchés publics.

38.2. Le marché doit &tre notifié a son titulaire dans Jes cing (5) jours qui suivent la date de sa signature,

Article 39 : Cautionnement définitif

39.1. Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par I’Autorité Contractante, I’entre- preneur
fournira au Maitre d"Ouvrage un cautionnement garantissant I'exécution intégrale des travaux.

39.2. Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et % du moriat TTC du macde, pat ére remplacé par la garantie

d’une caution d’un établissement bancaire agrée conformément aux textes en vigueur, et émise au profit
du Maitre d’ouvrage ou par une caution personnelle et solidaire.

39.3. Les petites et moyennes entreprises (PME) & capitaux et dirigeants nationaux peuvent produire 2 la place du

cautionnement, soit une hypotheéque Kggle ot we caution dn établissement bancaire ou d’un organisme financier
agrée de prermier rang confonmémeent aux textes en vigueur.

39.4. L'absence de production du cautionnement définitif dans les délais prescrits est susceptible de donner
liew & la résiliation du marché dans les conditions prévues dans le CCAG.



Picce n°® 3 : Réglement Particulier de

[”Appel d’Offres (RPAO)



ARTICLE | - OBJET DE L’APPEL D'OFFRES

Le présent appel d'offres a pour objet, I'exécution des travaux Construction de certains édifices publics dans la Commune
de Batié.

NB : Il est 4 noter que la réhabilitation des travaux se fera obligatoirement par 'approche « Haute Intensité de
Main d’Euvre» (HIMO).

ARTICLE 2 : FINANCEMENT
Les travaux objet du présent appel d’offres seront financés par le BIP 2024, wransféré a la Commune de Batié.

ARTICLE 3 : DELAI D’EXECUTION
Le délai maximum d’exécution des travaux est {ixé 4 cing (03) mois par lot.

ARTICLE 4 : CONDITIONS DE PARTICIPATION
La participaticn au présent appel d'offres est ouverte a toutes les entreprises et/ou groupements d’entreprises des fravaux
pubtics installées au Cameroun.

ARTICLE 5 : RESPECT DES CONDITIONS D'APPEL D'OFFRES

Toute offre non-conforme aux dispositions du présent Appel d'Offres sera déclarée irrecevable. L offre devra &tre remise
au lieu, date et heure indiquée dans I’Avis d’ Appel d° Offres contre récépissé de dépdt. Toute offre remise & une heure ou 4
une date ultérieure sera simplement refusée.

Toutes les piéces remises par le soumissionnaire a quelque titre que ce soit, en application du présent appel d'offres seront
établies exclusivement en langue frangaise ou anglaise, en utilisant le systdme métrique et en exprimant tous les prix en

monnaie franc CFA pour la comparaison des offres.

Apres le dépdt de son offre, le soumissionnaire ne peut ni la retirer, ni la modifier ou la corriger pour queique raison que ce
soit. Cette condition est valable autant avant qu’apres 'expiration du délai de remise des offres,

ARTICLE 6- PIECES CONSTITUTIVES DU DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

Les documents faisant partie du présent appe! d'offres se composent comme suit

Pigce N7 0 - Avis d'appel d'offres (AAO),

Piece N° 1 Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAO)

Pidce N° 2 - Re¢glement Particulier de I'Appel d'Offres (RPAQ) ;

Pigce N° 3 - Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
Piéce N" 4 - Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP) ;
Piéce N 3 - Cadre du Bordereau des Prix Unitaires (BPU) ;

Piéce N° 6 - Devis descriptifs;

Pigce N® 7 - Cadre du détail estimatif;

Piéce N° 8 - Cadre du Sous Détail des Prix

Pitce N° 9 - Modeles des piéces :

9.1 ; Modele de Soumission ;
9.2 : Modéle de Caution de Soumission ;
9.3 : Modéle de cautionnement définitif’;
9.4 : Modéle de garantie bancaire de restitution davance de démarrage:
9.5 : Modéle de caution de retenue de garantic ;
9.6 : Modéle de Marché ;
9.7 : Modele de Pouvoirs ;
9.8 : Modele de Cadre d’Accord de Groupement ;
9.9 Modéle d’élection de domicile ;
9.10 Modeéie de calcul du coefficient majorateur.
Piece N° 10 - Annexes :
10.1 : Modtle de fiche de renseignements généraux concernant le soumissionnaire ;
10.2 . Cadre de la liste du matériel (engins et équipements) que le soumissionnaire compte utiliser pour
I’exécution des travaux ;
10. 3 : Liste du personnel que le soumisstonnaire compte utiliser pour 'exécution des travaux ;




10. 4 : Cadre du programme d*exécution des ravaux ;
0. 5 : Antestation de visite des ligux :

Piece N° 11 Grille d’analyse des offres |

Pigce N° 12 Liste des établissements bancaires et organismes financiers autorisés a émettre des cautions dans le cadre
des marchés publics ;

ARTICLE 7 : ECLAIRCISSEMENTS ET MODIFICATIFS AUX DOCUMENTS DU DOSSIER D'APPEL
D'OFFRES

Les soumissionnaires peuvent demander des renseignements concernant les documents de l'appel d'offres. Le cas échéant,
ils devront s’en référer par écrit au Maitre d’Ouvrage, en vue d'obtenir les précisions souhaitces. avant le déput de leurs
offres. Le Maitre d’Ouvrage y répondra par écrit avant Iy quatorze (14) jours qui précédent ta date limite de dépot des
offres.

Aucune réponse ne sera donné 4 des questions verbales et toute interprétation par un soumissionnaire des documerts
d'appel d'offres n'ayant pas fait I'objet d'un additif sera rejetée et ne pourra impliquer la responsabilité de I'Administration.

Des additifs au dossier d'appel d'offres pourraient également €rre apportés par le Maitre d’Quvrage. en vue de rendre plus
compréhensibles les documents d'appel d'offres ou d'apporter des modifications techniques ou autres documents d'appel
d'offres. Ces additifs feront partie intégrante des documents de ["appel d’offres et seront communigués par courrier, télex,
télécopie ou e-mail 4 tous les acquéreurs du dossier qui ¢n uccuscront réception par les mémes voies. Le Maitre d’ouvrage
devra, autant que possible, reporter la date de remise des oftres pour la prise en compte desdits additifs.

ARTICLE 8 : ETABLISSEMENT DU MONTANT DE L'OEFFRE
L'établissement des prix par le soumissionnaire est réputé avoir été fair sur la base de la parfaite connaissance des droits.
impdts et taxes en vigueur en Reépublique du Cameroun et applicables aux Marchés Publics.

Le montant de V'offre fera apparaitre le montant hors taxes. le montant de la taxe sur la vateur ajoutée. et le montant Toutes
Taxes Comprises en francs CFA.

Le soumissionnaire devra remplir en lettres et en chiftres, les prix du bordereau des prix unitaires, les porter dans le cadre
du détail estimatif et les multiplier par les quantités indiquées, de fagon & obtenir le montant total de son offre. En cas de
discordance entre les prix en letires et ceux en chiffres, les premiers scront ceux a considérer et serviront de base au caleul
du montant de l'offre, 4 moins que ce montant soit 1i¢ & une erreur arithmétique dans le sous-détail du prix, auquel cas le
montant en chiffres prévaudra.

Sous peine de rejet, le bordereau des prix unitaires devra étre obligatoirement complet. Les ¢ventuelles erreurs Ju caleul
seront redressées par la sous-commission d'analyse des offres et le montant sera révisé si nécessaire, sans que cela ne donne
lieu & gquelque réclamation que ce soit par e soumissionnaire.

ARTICLE 9 - PRESENTATION DES OFFRES

9.1 Signature des Offres — Mandatement
Toutes les signatures et initiales nécessaires 3 la remise de I'ofiie et indiquées dans cet article seront apposees par le
soumissionnaire lui-méme ou son représentant diiment mandare.

Dans le cas ot 'offre est faite par un groupement d'entreprises, chaque membre du groupement ou sen mandataire seru tenu
de signer ou parapher les documents de I'offre, de fagon qu'il en résulte une offie conjointe ou solidaire. Ce groupement
indiquera fe mandataire commun habilité a recevolr les Ordres de Service et & représenter le groupement pour toute
transaction relative au présent appel d'offres et au marché subséquent.

9.2 Présentation des offres
Les offres seront présentées en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six (06) copies marqués comme tels, dans une
(01) enveloppe fermée et sceliée ne comportant ni cachet. ni indication sur I'identité du soumissionnaire et portant la
mention :
APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
NoQO 1 bis/f AONQ/C-Batié/ CIPM-TBEC /2024
DU DU 01/03/2024 POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE CERTAINS EDIFICES PUBLIQUES
DANS LA COMMUNE DE BATIE, DEPARTEVIENT DES HAUTS-PLATEAUX
Financement : Budpet d'investissement public 2024-TBEC



« AN'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Chaque offre comportera trois (03) volumes :

volume | (pitces administratives);
volume 2 (offre technique) ;
volume 3 (offre financiére).

9.2.1 Piéces Administratives (Volume 3]

I1's’agit des piéces ci-aprés datées d’au plus trois {03} mois -

1.

B La

0 20 = ov

Registre de commerce (copie certifiée conforme sign¢e par le tribunal de lere instance du ressort de
I’entreprise) ;

La carte de contribuable en cours de validité (NIU) timbré.

Une Certificat de conformité fiscale (CCFy;

Une attestation de non faillite déliviée par les Greffes du Tribunal de Premiére Instance du domicile du
soumissionnaire (original) ;

Une attestation de soumission pour CNPS comportant I"objet du marché (original) ;

Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire (original) ;

La quittance d'achat du Dossier d'Appe! d'Offres (original) ;

La caution de soumission (suivant modéle joint) par Iot (Original).

Une attestation de non-exclusion temporaire ou définitive des marchés publics, délivrée par ['organisme
chargé de la régulation des marchés publics compeortant I'objet du marché (original) ;

. Les pouvoirs conformes dans le cas ou le soumissionnajre agirait comme mandataire d’un groupement

{original), ainsi que la copie de la convention de groupement. Dans ce cas, les piéces 1 4 6 et 10 devront étre
produites pour chacun des membres du groupement.

. Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) paraphé¢ sur chaque page et signé. cacheté et

daté sur la derniére page et précédée de la mention °* lue et approuveée™.

. Une déclaration timbrée indiquant |'intention de soumissionner et faisant apparaitre ses noms, prénoms,

qualités domicile, nationalité et les pouvoirs qui lui sont délégués. S7il s’agit d’une société. la raison sociale

et I'adresse du siége social.

9.2.2 Offre Technique (volume 2)

Elle comprendra tes documents cités et placés dans l'ordre ci-aprés

o]
gRDRE DESIGNATION DETAILS JUSTIFICATION
- Attestation de visite
des lieux . . . - .
B.O - Rapport de visite des Suivant modéle en annexe Date, Signature et cachet du soumissionnaire
lieux + photo-
Indiquer Ta liste des travaux Joindre les premiéres et dernigres pages des
R e e istr agnecs vV
Bl Référence des travaux | similaires réalisés au cours des 03 | I.n.arch_és enregEsll_ci, accompllp;nem des F; _,de
similaires derniéres années (2019-2021) reception provisoire yu définitive (avant 2021)
) ks = desdits marchés ou attestation de bonne fin.
-Indiquer la liste et le nombre des| . S
;itlsquiwatérilels nteu =~;n:-)1!ires.r :nx Joindre les photocopies légalisces des cartes
tF:éches HIMO. en Ll’or:ction d'u crises légalisées par Pautorité administrative
. . s ontrat de tion sig r les deux parties
B2 Liste du matériel nombre d'ouvriers a recruter et en o rat loca 10{1 ‘ ?né par e ux'p ©
cohésion avec la méthodologie et (focataire et propriétaire) accompagné de carte
t ; grise l¢ralisée
le planning proposés. snse legall
-un conductenr des fraviaux . . . .
(;nnini(;lum TgGC/SGR (Ea;cﬁ) . |Joindre CV daté et signé, photocopie certifice
03 anrs d"expérience - conforme du dipléme, attestation de
n Liste du personnel . . [ disponibiiité ; photocopie CNI {égalisée, NB
- t e . G
B3 ;;nf!&if:r:;a;‘:\.r Zﬁgfg? (BACC fa non validité du dipléme entraine celle des
minimL-zm P autres picces du personnel concerné
- -Définir  la  méthodologie de
Propositions formation et d’information des
B4 techniques et planning ouvriers - | Paraphé sur chaque page, daté et signé.
d’exécution LT
-Indiquer les mesures proposées




ND

DETAILS l

JUSTIFICATION

ORDRE DESIGNATION
pour la sécurité et la préservation
de la santé des ouvriers en chantier
Cahier des Clauses . ety : : i
_ . Insérer le CCTP inclus dans le Faspe sur cha_qug page, cl.'vue, signature et

Bs Techniques il Vs cachet du soumissionnaire a la fin du

Particulit présent dossier dappel d'offres
articulieres document,
Atltestation de Modéle joint diment complété .

B6 L o € JI ompist . | Date, cachet et signature de la banque
disponibilité avec indication du montant , == 1/3 émettrice. acréée par ‘e MINFI
financiére du montant prévisionnel be. agfeee p ’
Attestation sur Attestater sur "honneur que le

B7 prestataire n’a pas de chantier Aftestation signée

["honneur

antérieur abandonné

9.2.3 Offre Financiére (volume 3)

Elle devra contenir les documents cités et placés dans l'ordre ci-aprés :

ND

DETAILS

DESIGNATION AUTHENTIFICATION
ORDRE
Modéle joint diment complété Date, signature, nom et cachet du |
Ci Soumission avec indication du montant de la soumissionnaire,
proposition par lot - Timbree au taux en vigueur,
Original du cadre du bordereau des
‘ . .. Paraphe sur chaque page
. prix ddment complété en lettres et : o o
c2 Bordereau des Prix o o . Date, signature et cacher du soumi~zivnnaire &
en chiffres par le soumissionnaire i
la fin du bordereau.
et par lol
Original du cadre du détail .
estimatiF dament complété par le Paraphe sur chaque page, date, signature et
= e imatif da m r . S
C3 Détail estimatif o . piete P cachet du soumissionnaire  la fin du document.
soumissionnaire par lot
. . Décomposition de chaque prix )
. Sous-détail des Prix sk ok SR Paraphe sur chague page, Date. signature el
4 unitaire suivant les régles en usage | -

unitaires

et selon le modele joint au dossier

cachel du soumissionnaire a la fin du document.

Toute offre non accompagnée des pitces ci-dessus et non conforme aux modéles exigés sera rejetée.

ARTICLE 10 : CAUTIONNEMENT PROVISOIRE

Chaque soumissionnaire devra joindre & ses pigces administratives. un cautionnement provisoire délivré par un
établissement bancaire de premier ordre agrée par le Ministre en charge des Finances, dont le moniant est de -

[ o . Montant Cautionnement
Intitulé P =
| lot B B - prévisionnel  |provisoire
Uni Construction du batiment C comportant 10 boutiques au marché de 46 389 388 930 000
| qu& |Tchomso —_— — ‘

Sous peine de rejet, le cautionnement provisoire devra étre impérativement produit en original.

Le cautionnement provisoire sera libéré au plus tard trente (30) jours apres le délai de validité des offres pour les
soumissionnaires n’ayant pas ¢i¢ retenus. Pour le soumissionnaire attributaire du marché, le cautionnement provisoire sera
libéré aprés constitution du cautionnement définitif,

Le cautionnement provisoire devra éire valable de cent vings (120) jours & compter de la date de remise des offres.

Quinze (15) jours aprés désignation de l'entreprise adjudicataire, le Maftre d’OQuvrage restituera le cautionnement 4 chacun
des soumissionnaires dont les offres n'ont pas €té retenues, et au plus tard rente (30} jours aprés expiration de leur déiai de
validité. Pour I'entrepreneur refenu, le cavtionnement provisoire restera valable jusqu'a ce que le cautionnement définitif
501t constitué.



Le cautionnement provisoire pourrait ére saisi si l'entreprise adjudicataire ne signe pas le marché ou ne constitue pas le
cautionnement définitif dans les délais impartis.

ARTICLE 11 : DEPOT DES OFFRES

Chaque offre, rédigée en frangais ou en anglais et en sept (07) exemplaires dont un (01) original et six
(06) copies marquées comme tels, devra parvenir sous plis fermeés, au plus tard le 27/03/2024 a 09HOO
mn au Secrétariat (Etage) de la Mairie de Bati¢, de la Mairie de Batié. sis a I"hdtel de ville de Batié.

ARTICLE 12 : DELA] DE VALIDITE DES OFFRES
La durée de validité des offres est de quatre-vingt-dix (90) jours & compter de Ja date timite fixée pour leur remise.

ARTICLE 13 : OUVERTURE DES OFFRES

L'ouverture des offres s’effectuera en un seul temps et aura lieu le 27/03/2024 A partir de 10 heures 00, heure locale,
par la Commission Interne de Passation des Marchés a la Mairie de Bati¢. Seuls les soumissionnaires ou leurs représentants
diment mandatés et ayant une parfaite connaissance du dossier peuvent assister & cette séance d ouverture.

ARTICLE 14 - EVALUATION DE L'OFFRE

L évaluation des offres sera faite en deux phases, & savoir : I’évaluation des offres administratives et techniques (14 phase)
et I’évaluation des offres financiéres (2¢™ phase). Elle sera faite selon les critéres ci-apreés définis :

/. Critéres éliminatoires
s Etre dans la liste des entreprises suspendues par le MINMAP
e Absence de la caution de soumission au terme du dépouillement (Art. 92 a.09 du CMP)
¢ Absence d’une piéce administrative aprés 48 heures;
e TFausse déclaration ou pieces falsifiées ;
e Absence de la disponibilité financiére Supérieur ou égale & 1/3 du colit prévisionnel

¢ Lenon-respect de 75 % de critéres essentiels ;
e Absence d'un prix unitaire quantifi¢ dans le BPU ainsi que de son sous-détail.

*  Absence de I’ Attestation sur [’honneur pour non abandon de chantier antérieur

2. Critéres essentiels
¢ Présentation générale de ’offre ;
e Références de I’entreprise dans les réalisations similaires ;
e Personnels ;
e Visite de site signée par le soumissionnaire accompagnée d’un rapport ;
o  Meéthodologie d’exécution ;
e Movens Matériels et logistiques compatible avec le travail a effectuer ;
« Offre financiére.

e (Capacité financiére Supérieur ou €gale a 1/3 du colit prévisionnel

Le détail de la grille est le suivant :

EVALUATION

Critéres oul NON |

A | Présentation générale de I'offre

-Documents reliés au spiral
-Table de matiéres

-Intercalaires de couleur autre que le blanc
-Respect de l'ordre des piéces dans tous les dccuments

B | REFERENCES DE L'ENTREPRISE




Toutefois, pour étre prise en compte, chague référence citée devra avoir concomitamment un marche (1¢¢ page ef
page des signatures) et un document de bonne fin d'exécution (PY de réception provisoire ou définitive). Seuls les
controts enregistrés pour les commandes publiques seront pris en compte. Le president de o Commission interne
aupres de la Commure de Bafié se réserve le droit d'inviter le soumissionnaire & présenter les originaux des
documents ci-dessus cités.

Références générales dans le domaine des Batiments ef Travaux Publics

Nombres de marchés exécutés pendant les cing (05) derniéres années dans le domaine des batiments et |
travaux publiques (PY de réception définitive pour tout projet dont la garantie a expirée)

Nombre de projets supérieur ou égal & 1 ' |

Nombre de projets supérieur ou égal & 2

Références spécifiques dans le domaine des Batiments [ |

Nombre de projets supérieur ou égal & 1

Nombre de projets supérieur au égal & 2

MATERIEL DE L'ENTREPRISE

L’Entreprise doit fournir tous les documents prouvant que les équipements cités sont sa propriété : Factures — Certificat
d'immatriculation — Attestation d'assurance =Si [Entreprise envisage louer certains équipements, elle doit fournir les
preuves de leur existence et la convention Iz liant & leur légifime propriétaire.

véhicule de ligison, un véhicule 4x4 pick-up ou station wagon

Yibreur a béton

Compacteur manuel ou dame sauteuse

Petit matérlel (brouettes, serre joints, pelle, pioches, sequx, gants, bottes, efc. ...)

PERSONNEL

Conducteur des travgux : un IngénieurTDipléme certifié

de Travaux de Génie civil ou de Copie certifiée Carte d’ldentité Nationale
Génie Rural, justifiant au moins un (1)
an d'expérience ou d'un Technicien | CV
Supérieur Génie civil ou de Génie
Rural justifiant de trois (3) ans
d_’expérience;

|ou technicien du Génie civil ou de|Copie certifiée Carte d'ldentité Nationale

Chef de Chantier : Technicien Supérieur | Dipléme certifié

Génie rural justifiant d’av moins trois cv
{03} ans d'expérience

METHODOLOGIE — ORGANISATION

Rapport de visite du site signé sur I'hanneur par I'Entreprise suivant model en annexe |

—
Rapport de visite photos précises du site

Rapport de visite photos précises sous plus d'un angle du site

Rapport de visite présentant des coordonnées GPS du site

Organigramme détaillé du projet et de I'Entreprise

Origine des matériaux

| Mesures de contréle interne des matérioux

Planning d'éxécution des travaux
g

Délai d'exécution inférieur ou égal & celui prescrit par le Maitre d'ouvrage

Prise en compte des aspects environnementaux et sacloux

OFFRE FINANCIERE

Disponibilité financiére Suivant model en annexe

Total général

NB: le minimum acceptable est 21/27 (75%)

Une offre technique sera jugée acceptable lorsqu’elle aura. au terme de I’analyse. obtenu au moins 21 éléments positifs.
Toute offre qui n’aura pas satisfait & cette condition ne fera pas I"objet d’évaluation financiére.

14.1. Evaluation des offres financiéres



-

La sous-commission d’analyse vérifiera si les offres financiéres sont conformes et complétes. Elle procédera en outre a la
vérification des opérations de calculs et des erreurs éventuelles v afiérentes.

Les offres financiéres des soumissionnaires seront vérifiées et ¢ventuellement corrigées sur la base suivante -

a. 8’it y a contradiction entre le prix unitaire ef fe prix total obtenu en multipliant le prix unitaire par les quantités, le prix
unitaire fera foi et le prix total sera corrige, @ moins que. de I'avis de la sous-commission d'analyse. la virgule des
deécimales du prix unitaire soir manifestement mal placée, auquel cas le prix total indigué prévaudra et le prix unitaire sera
coITige ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous fotaux n'est pas exact, les sous totaux feront foi et le total sera
corrigé ;

¢. 3’il y a contradiction entre le prix indique en lettres et en chiffre.. le montant en lettres fera foi, 4 moins que ce montant
soit li¢ & une erreur arithmétique confirmée par le sous détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prévaudra sous
réserve des alinéas (a) et (b) ci-dessus,

d. En cas d*omission d’un prix unitaire quantifié dans I'offre. cette offiv wora purement et simplement éliminée.

I+ montant de la soumission sera alors corrigé. Si Pattributaire provisoire n'accepte pus cetie correction, son offre sera
tejetée el sa caution de soumission pourra étre saisie dans ce cas.

ARTICLE I5 - ATTRIBUTION

Pour chaque lot, le marché sera attribué au soumissionnaire présentant ["offre la moins disante et remplissant les capacités
techniques et administratives requises,

ARTICLE 16 - VERIFICATION DES OFFRES

16-1 L'Administration se réserve un délai nécessaire pour la vérification des offres et pour faire son choix. Elle rectifiera
¢ventuellement, comme indiqué 2 Varticle 14. Si I"atributaire provisoire n’accepte pas cette correction, son offre sera
rejetée et sa caution de soumission pourrait étre sajsie dans ce cas.

16-2 Sur la demande du Président de la Commission Centrale de Passation des Marchés de Travaux Routiers. |e
soumissionnaire devra fournir par écrit, dans les sept (07) jours calendaires suivant cette demande tous Jes renseignements
nécessaires a l'examen de son offre ou concernant les omissions ou erreurs relevées dans celle-ci.

ARTICLE 17- PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE

Les marchés résultant du présent appel d'offres seront préparés, passés et exécutés conformément aux dispositions des
décrets N"236/2018 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics.

L’entreprencur retenu en recevra notification a son adresse officielle ou par voie de presse.

Dans le cas ol le Cocontractant n'aura pas rempli ses obligations, I’ Administration se réserve le droit d’annuler sans aucun
recours 'attribution du marché 2 ce dernier.

Une fois le marché approuvé et signé. |'attributaire en recoit notification. 1l doit dans les vingt (20) jours qui suivent,
produire son cautionnement définitif (selon le modéle Joint en annexe) et procéder a son enregistrement suivant les
procédures et taux en vigueur.

Le Cocontractant retenu devra aprés signature du marché et conformément aux conditions de celui-ci, prendre toutes les
dispositions nécessaires en vue d'assurer le démarrage rapide des travaux des réception de I'Ordre de Service du Maitre
d’Ouvrage,

ARTICLE 18 : RENSEIGNEMENTS COMPLEMENTAIRES

Les renseignements complémentaires peuvent ére obtenus au au Secrétariat Général ou Service Technique
(Etage) de la Mairie de Batié.

ARTICLE 19 : SOUSCRIPTION DU PROJET DE MARCHE

Le communiqué publiant les résultats fixera le délai de souscription du projet de marché par I'attributaire. Faute pour lui de
se conformer 4 ce délai, I Autorité Contractante se réservera le droit d’arnuler cette attribution. '

ARTICLE 20: PRISE EN COMPTE DES RABAIS CONSENTIS PAR LES
SOUMISSIONNAIRES

1) Le rabais présenté de maniére manuscrite n’est pas accepté
2) Pour étrc admis, le rabais doit &tre écrit en chiffre et en lettre
3) La preuve du rabais consentis par un soumissionnaire doit étre Jointe au rapport de la SCA




Piece N° 4 :
Cahier des Clauses Administratives
Particulieres (CCAP)
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ARTICLE2 - LOIS ET REGLEMENTATIONS APPLICABLES
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CHAPITRE I - DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 1 : OBJET DU MARCHE
Le présent marché a pour objet, I'exécution des travaux Construction du bétiment € comportant {0 boutiques au marché
de tchomso dans la Commune de Batié, DEPARTEMENT DI S HAL I S-PLATIT'AUX

NB : 1l est & nofer que les travaux se feront obligatoirement par I'approche «Haute Intensité de Main d’Euvre»

(HIMO).

ARTICLE 2 : LOIS ET REGLEMENTATIONS APPLICABLES
Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés:

1.
2.

15,

16.

20.

21,

la Lot n® 92/007 du 14 aoiit 1992 portant Code du travail ;

les textes généraux sur la protection de I'environnement et notamment la loi-cadre n®96/12 du
05 aoiit 1996 relative & la gestion de I’environnement au Cameroun et ses textes subséquents :

la Lei n® 2000/09 du i3 juillet 2000 fixant I"organisation et les modalités de ['exercice de la
profession d’Ingénieur du Génie civil ;

la Loi n°2002/003 du 19 avril 2002 portant Code Général des Impats ;

le Decret n°® 2018/366 du 20 Juin 2018 portant Code des Marchés Publics et ses textes
d’application subséquents signés par 1’ Autorité des Marchés Publics du Cameroun ;

le Décret n® 02012/074 du 08 mars 2012 portant création, organisation et fonctionnement des
Commissions de Passation des Marchés Publics .

le Décret n®2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics ;

le Décret n°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et complétant certaines dispositions du Décret
n°2001/048 du 23 février 2012 portant création, organisation et fonctionnement de |'Agence de
Régulation des Marchés Publics ;

le Décret N° 2013/271 du 05 aolit 2013 refative au respect des régles régissant la passation,
I"exécution et le contrdle des marchés publics ;

le Décret n°2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du régime fiscal
des marchés publics ;

’Arrété n°® 033/CAB/PM du 13 Février 2007 mettant en vigueur le Cahier des Clauses
Administratives Générales, applicable aux marchés de travaux publics ;

I’Arrété N°00402/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2021, fixant les seuils de recours a la
maitrise d’ceuvre privée et les modahités d’exercice de la maitrise d ceuvre publique ;

I’ Arrété N°00402/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2021, fixant la nature et le seuil des marchés
réservés aux Artisans, aux petites et moyennes entreprises, aux organisations communautaires a la base et
aux organisations de la société civil et tes modalités de leur application ;

I’Arrété N°00403/A/MINMAP/CAB du 21 octobre 2021, fixant les plafonds des indemnités
servies par les Maitres d’Quvrages ou Maitres d’Ouvrages Délégués aux présidents, membres et
rapporteurs des commissions de réception, des commisgions de suivi et de recefte technique ;

fa Circulaire n°40/CAB/PR du 19 juin 2012 relative & la passation et au contrble de "exécutian
des Marchés Publics ;

Lettre Circulaire N°004/LC/MINMAP/CAB du 25 Janvier 2017, relative & la prise en compte
des défaillances des entreprises dans "exécution des marchés antérieurs dans Iattribution de nouveaux
marchés ;

Lettre Circulaire N2°000005/LC/MINMAP/CAB du 26 décembre 2023, relative a la mise en
cuvre de la catégorisation des entreprises du secteur des batiments et des travaux dans le cadre de la
contractualisation des marchés publics ;

Lettre Circulaire N°006/LC/MINMAP/SG/DGMI/DMTR/MZT du 25 Mars 2019, relative a
désignation des représentants du MINMAP dans les Commissions de passation des marchés Publics
comme points focaux en charge de la collecte de [a documentation des marchés publics ;

Loi de finance N°2022/020 du 27 décembre 2022 portant loi de finance de la république du
Cameroun pour 'EXERCICE 2024

Circulaire n°00000026/C/MINF1 du 29 décembre 2023 portant instructions relatives a
I"Exécution des lois de finances, au Suivi et au Contréle de I’Exécution du Budget de I’Etat et des autres
entités publiques pour I'EXERCICE 2024 ;

Les normes techniques en vigueur au Cameroun ou a défaut, les normes francaises ou




européennes en la matiére ;
22, fes textes régissant les corps de métiers des travaux objet du présent Marché.

ARTICLE 3 : PROCEDURE DE PASSATION DU MARCHE
Le présent marché est passé aprés appel d’offres national ouvert,

ARTICLE 4 : LANGUE APPLICABLE AU CONTRAT
La langue applicable au présent contrat est iv trangais ou I"angluis.

ARTICLE 5: PIECES CONSTITUTIVES DU CONTRAT
Les pigces contractuelles suivantes énumdérces selon leur ordre de priorité ;
- La soumission du cocontractant ;
- Le Cahier des Clauses Administratives Particulicre- (¢C AP,
- Le Cahier des Clauses Techniques Particuliéres (CCTP).
- Le Bordereau des prix unitaires (BPU)Y ;
- Le devis descriptif’;
Le détail estimatif :
Le sous détail des prix (SDP) ;
- Leprogramme d’exécution des travaux ;
- Lesplans;
- Le Cahier des Clauses Administratives Généralas applicable aux marchés publics des travaux;
- Les normes en vigueur en République du Cameroun.

ARTICLE 6 : DEFINITIONS ET ATTRIBUTIONS
Pour I"application des dispositions du présent marché. il est précisé que

- L’Autorité Contractante (AC), est le Maire de la Commune de Batié
- Le Maitre d’Ouvrage est le Maire de la Commune de Batié;
- Le Chefde service du marché est Chef de Service Technique de la Mairie de Batié;
- L’Ingénieur du Marché est le DDTP/HP
Contréle et suivi des travaux est assuré par la DDMAP/HP

ARTICLE 7 : REPRESENTANT DU COCONTRACTANT

Dans les quinze (15) jours gui suivent la date de notification de I'erdre de service de commencer les travaux, le
Cocontractant devra obligatoirement désigner expressément le responsable de chantier, qui disposera de pouvoirs de
représentation et de décision suffisants pour diriger le chantier. effectuer les approvisionrnements nécessaires et engager
I’entreprise.

Cette désignation se fera par courrier adressé 4 I'lngénieur du marché avec copie au Chef de Service du marché, signée par
le Cacentractant et compaortera trois spécimens de signature du responsablz ainsi désigné, La non-objection de I'Ingénieur
du Marché apres huit (8) jours équivaut & 'agrément de cette désignation,

CHAPITRE {I- EXECUTION DES TRAVAUX

ARTICLE 8 : ORDRE DE SERVICE ET CORRESPONDANCE
Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de service regu. Le fait

d’émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d'exdeuter tes ordres de service regus.

8.1 L’ordre de service de commencer les travaux o-t signé par I’Autorité Contractante et notifié au
Cocontractant par I'tngénieur du marché, avec copie a I’Organisme Payeur. & I’ARMP et au Maitre d’ceuvre le
cas échéant.

8.2 Sur proposition du Chef de service du marché ou de I'Ingénieur, les Ordres de service ayant une
incidence sur I’objectif, le montant ou le délai d*exécution du marché seront signés par ' Autorité Contractante
et nottfiés par les services de ce dernier au Cocontractant avee copie a, a I’ Ingénieur du marché, au MINMARP et
a I'Organisme Payeur.

8.3 Les ordres de service & caractére technique liés au déroulement normal du chantier seront directement
signés par |’Ingénieur et notifiés au Cocontractant par cc dernier ou le Maitre d'ceuvre {le cas échéant) avec
cepie & I’ Aurtorité Confractante et au Chef de Service.

3.4 Les ordres de service valant mise en demeurc seront signés par le Maitre d’Quvrage et notifiés au
Cocontractant par I'[ngénieur avec copie au chef service et Maitre d’ceuvre.



8.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des travaux, pour cause d’intempéries ou autre cas de
force majeure, seront signés par I’Autorité Contractante et notifiés par les services de ce dernier au
Cocontractant avec copie au Chef de service, a I'[ngénieur et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

8.6 Les ordres de service prescrivant les travaux nécessaires pour remédier aux désordres ne relevant pas
d’une utilisation normale qui apparaitraient dans les ouvrages pendant la période de garantie, seront signés par
le Maitre d’Ouvrage et notifi¢ par [e chef service, sur proposition de I"Ingénieur et notifiés au Cocontractant par
Plngénieur.

8.7 Le Cocontractant dispose d’un délai de quinze (15) jours pour émettre des réserves sur tout ordre de
service regu. Le fait d*émettre des réserves ne dispense pas le Cocontractant d’exécuter les ordres de service
regus.

8.8 S’agissant des ordres de service signés par I’ Autorité Contractante et notifiés par le PIngénieur ou le chef
de service de marché, la notification doit étre faite dans un délai maximum de sept (7) jours a compter de la
date de transmission par le Maitre d’Quvrage. Passé ce délai, celui-ci constate la carence, et procede a ladite
notification,

ARTICLE 9 : DOMICILE DU COCONTRACTANT
Dans les quinze (15) jours qui suivent Ja notification du marché au Cocontractant, celui-ci élira domicile & proximité du
chantier et en notifiera par écrit a I'Ingénieur avec copie au Chef de service du marché.

ARTICLE 11 : CONNAISSANCE DES LIEUX ET CONDITIONS GENERALES DES TRAVAUX

Le Cocontractant est réputé avoir visité et examiné I'emplacement des travaux et ses environs, et pris connaissance, avant
la remise de son offre des caractéristiques, de I'emplacement et de la nature des travaux a exécuter, de 'importance des
matériaux & fournir, des voies et moyens d’accés au chantier, des instaliations nécessaires. D’une maniére générale, il est
réputé s’étre procure toutes informations concernant les risques. aléas et circonstances susceptibles d’influencer son offre.
Le Cocontractant ne pourra se prévaloir de I'insuffisance de la connaissance des lieux et/ou des conditions des travaux pour
solliciter un avenant cu une prolongation de délai.

ARTICLE 12 : ROLE ET RESPONSABILITE DU COCONTRACTANT

Le Cocontractant a pour mission d’assurer I"exécution des travaux sous le contrdle du Maitre d’ceuvre et conformément aux
regles et normes en vigueur. Il est tenu notamment d’effectuer (5°il y a ligu) les calculs, essais et analyses, de déterminer, de
choisir, d’acheter, et approvisionner tous les outillages, matériaux et fournitures nécessaires pour 'exécution des travaux. Il
est tenu d’engager tout [e personnel utile spécialisé ou non.

Le Cocontractant est responsable vis-a-vis du Maitre d*Quvrage de la qualit¢ des matériaux et des fournitures utilisés, de
leur parfaite adaptation aux besoins du chantier, de la bonne exécution des travaux, des fournitures et interventions
effectuées par les sous-traitants agréés,

Il a P'obligation de remettre en état les ouvrages détériords du fait de ses travaux et de se conformer a la législation en
vigueur au Cameroun concernant le respect de ’environnement. Il devra exécuter tous les travaux spécifics au CCTP et aux
textes et directives mentionnés & 'article 41 du présent CCAP. |l aura notamment I"obligation d’afficher un réglement
intérieur a I'Entreprise en prenant en compte les problémes environnementaux.

ARTICLE 13 : SOUS-TRAITANCE
Le présent marché prévoit la possibilité pour le Cocontractant de faire exécuter, apres autorisation expresse du Mafitre

d’ouvrage, une partie des ravaux par des sous-traitants. Le montant des travaux susceptibles d'étre sous-traitds est limité
30 % du montant du contrat.

Cette autorisation n’affranchit le Cocontractant d’aucune de ses obligations contractuelles, Les sous-traitants devront
satisfaire aux mémes conditions que le titulaire du marché. Ils exécuteront leurs parties de travaux sous la seule et pleine
responsabilité du Cocontractant. Les sous-traitants agréés ne pourront pas obtenir le bénéfice du reglement direct des
travaux.

ARTICLE 14 : TRAVAUX EN REGIE
SANS OBJET

ARTICLE 15: PLANS ET DOCUMENTS D'EXECUTION

Les plans de détail et autres documents nécessaires a I’exécution des travaux seront établis par le Cocontractant sur la base
des données du Dossier d’appel d’offres.

Ils seront remis au Maitre d’ceuvre dans un délai d*au moins dix (10} jours avant tout commencement d’exécution des
travaux correspondants. Ce dernier dispose d’un délai de sept (7) jours pour faire part au Cocontractani de ses observations




et remarques. [l transmetira le document corrigé comportant son avis a I"approbation de I'Ingénieur du marché avec copie
au Chef de service du marché,

Au plus tard un mois aprés la réception provisoire et en tout avant le paiement du décompte final, le Cocontractant remettra
transmettre par les soins du Maitre d’ceuvre au Maitre d’OQuvrage tois (3) exemplaires des plans de récolement des travaux
dont un original reproductible, approuvé par I’ Ingénieur du Marché et le Maitre d’ceuvre.

ARTICLE 16 : RESEAUX PUBLICS ET PRIVES

Le Cocontractant doit prendre des précautions au voisinage des cables et des canalisations. Pour ce faire, il devra avant tout
commencement d’exécution des travaux rechercher les cébles et canalisalions enterrés existants (électricité, eau, téléphone
etc....) situgs dans les zones concernées par les travaux.

Au cas ou le personnel ou les engins du Cocontractant ou de ses sous-lraitants causeraient un dommage & ces cébles ou
canalisations, les travaux de réparation seront a la charge du Cocontractant. A cet effet il prendra [|'attache des
concessionnaires concernés. Ces dispositions ne diminuent en rien, pour le Cocontractant, sa responsabilité sur les
dommages indirects qui pourraient en résulter.

ARTICLE 17 : MATERIEL ET PERSONNEL A METTRE EN PLACE

Dans son offre, le Cocontractant §’est engagé a mobiliser les ressources humnaines et matérielles nécessaires pour la bonne
exécution des travaux suivant les régles de I'art et d’aprés les conditions des présents CCAP et CCTP.

Le contrat a ét¢ atiribué sur ta base des listes détaillées du matériel et du personne! d’encadrement éventuellement
complétées & la demande de I’administration. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de I"offre
technique n'interviendra qu'aprés agrément écrit du Chef de Service du Marché. En cas de modification, le Cocontractant
fera remplacer par un personnel de compétence (qualifications et expérience) au moins égale ou par un matériel de
performance similaire et en bon état de marche.

En tout état de cause, les listes du matériel et du personnel d’encadrement & mettre en place seront soumises a I'agrément
de I’Ingénieur du marché aprés avis du Maitre d’ccuvre, dans les quinze (15) jours qui suivent I'ordre de service de
commencer les travaux. L*Ingénieur du marché disposera de huit (8) jours pour notifier par écrit son avis. Passé ce délai,
les listes seront considérées comme approuvées,

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en personnel d’encadrement de I’offre technique.
avant et pendant les fravaux constitue ur motif de résiliation du contrat tel gue visé a 'article 62.

Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel ainsi qu’en nombre et salaire des ouvriers
recrutés en personnel d’encadrement de I'offre technique, avant et pendant les travaux constitue un motif de
résiliation du marché tel que visé a ’article 62 du présent CCAP.

L. cocontractant s’engage & recruler et rémunérer les ouvriers (jeunes) dans le cadre des travaux HIMO de construction des
ouvrages d’assainissement et revétement en pavés de pierres. Leur salaire est fix€ & ................. F/ jour calendaire pour
les manceuvres,

Ce recrutement se fera de concert avec la Commune territorialement compétent.

1] assurera sur le site du chantier, leur formation pratique Yiée & la nature des ravaux a réaliser.

La rémunération measuelle par jeune recruté est fixée 4 lasommede ................... F CFA. L'Ingénieur du Marché et le
Maitre d’cuvre sont chargés de I'application des présentes dispositions dont le rapport devra étre fourni au Maitre
d*Ouvrage.

NB : Le contractant ne peut commencer I’exécution des travaux objet du présent marché qu’aprés avoir regu |'approbation
¢crite du Chef de service du marché ou de I’[ngénieur du marche sur la liste des cuvriers, conformément au nombre arrété
dans le contrat. Cette approbation ne saurait relever le coniractant de ses respansabilités contractuelles, dont celles liges au
respect du délai contractuel et & I"obligation du résulrat,

Si de son gré au bout de quinze (15) jours calendaires & compter de la date de nortification de ’ordre de service de
démarrage des fravaux, le contractant ne produit pas la liste d'cuvriers recrutés conformément aux dispositions
contractuelles, il sera mis en demeure dans un déiai fixé par le code des Marchés Publics.

Passé ce délai réglementaire, si le contractant n’a pas exécuté les dispositions prescrites, ta procédure de résiliation du
Marché peut éire engagée.

ARTICLE 18 : REMPLACEMENT DU PERSONNEL D’ENCADREMENT :

Si pour convenance propre, le Cocontractant doif remplacer pendant les fravaux un agent d*encadrement, il ne pourra le
faire qu’apres 1’accord écrit de I’Ingénieur du marché. Le remplacement de Pagent en cause ne devra en aucun cas
interrompre la continuité des travaux. Tous les frais en découlant seront & la charge entiére du Cocentractant.

En cas de remplacement, ta qualification du personnel proposé doit étre au moins équivalente a celle de Iagent remplacé.
En tout état de cause et sauf cas de force majevre. le Cocontractant ne powrra remplacer plus de cinquante pour cent (50%%)
de son personnel sans s*exposer 4 la procédure de résiliation.

A
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Dans tous les cas de remplacements exposés ci-dessus, la procédure d’agrément resie valable pour le nouvel agent désigné
par le Cocontractant pour succéder a I'agent remplacé.

ARTICLE 19 : PROJET D’EXECUTION
Dans un délai maximum de dix (10) jours & compter de la notification de [’ordre de service de commencer les travaux, le
Cocontractant soumettra & I’approbation de UIngénieur du marché, aprés avis motivé du Maitre d’ceuvre, en trois (03)
exemplaires, le programme d’exécution comprenant

- Lerelevé global des dégradations ;

- Ledevis global ;

- Le procés-verbal de définition des tiches a exécuter ;

- La description des procédés et des méthodes d’exécution des travaux envisagés avec les prévisions d’emploi du

personnel, du matériel et des matériaux ;
- Les résultats des essais gdotechniques demandés accompagnés d’une note sur les choix techniques qui en
découlent ;

- Les plans d’exécution des guvrages et les notes de calcul,

- Les plans d’approvisionnement ;

- Ladescription des dispositions de maintien de la sécurité, de la circuiation et de respect de ’environnement;

- Un planning graphique des fravaux;

- Les travaux que le Cocontractant fera exécuter par des sous-traitants (s’il y a lieu) ;

- Leschéma itinéraire ou le linéaire des fravaux a exécuter,
Deux (2) exemplaires de ce projet lui seront retournés dans un délai de huit (8) jours & partir de leur réception avec :

- soit la mention d’approbation « BON POUR EXECUTION »

- soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le Cocontractant disposera alors de sept (7) jours pour présenter un nouveau dossier. L'Ingénieur du marché disposera
d’un délai de cing {5} jours pour donner son approbation ou faire d'éventuslles remarques aprés avis du Maitre d’Euvre.
Dans ce cas, la procédure est relancée. Passé le délai de quarante-cing (45) jours aprés notification de "ordre de service de
commencer les travaux, la non approbation du programme déclenchera les pénalités de retard mentionnées a I'article 26 ci-
dessous.

L’approbation donnée par '[ngénieur du marché n’atténuera en rien fa responsabiliié du Cocontractant. Les travaux
exécutés avant 'approbation du programme ne seront ni constatés ni rémunéres,

Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning contractuel. 11 doit faire apparaitre les taches critiques. Le
Cocontractant tiendra constamment 4 jour sur le chantier, un planning des travaux qui tiendra compte de I'avancement réel
du chantier,

ARTICLE 20 : INTERDICTIONS DE TRAVAILLER LA NUIT, LES JOURS FERIES ET LES DIMANCHES
Les travaux ne pourront se poursuivre ni la nuit, ni les dimanches, ni les jours fériés sans I'autorisation écrite préalable de
I'Ingénieur du marché.

ARTICLE 21 : DEMOLITION DES OUVRAGES DEFECTUEUX ET ENLEVEMENT DES MATERIAUX
REFUSES

L’Ingénieur du march¢ aura pouvoir d’ordonner par écrit :

L’enlévement du chantier, dans un délai de quarante-huit (48) heures, de tous les matériaux réputés non conformes aux
exigences du contrat et leur remplacement par d’autres matériaux convenables et approuvés aprés essais de laboratoire.

La démolition et la reconstruction correcte aux frais du cocontractant de tout ouvrage ou partie d’ouvrage réputé non
conforme aux exigences du contrat 1ant en ce qui concerne le mode d'vxdécution que les matériaux utilisés.

ARTICLE 22 : MODIFICATION DES OUVRAGES

Le Majtre d'Quvrage, se réserve la faculté d'introduire dans les ouvrages, lors de la phase d'exécution. toutes
modifications, adjonctions, suppressions d’ouvrages ainsi que les éventuelles suppressions de catégorie de travaux qu’il
estimera nécessaire pour la bonne réussite et I'économie des travaux, sans que pour cela le Cocontractant puisse prétendre a
quelque compensation ou indemnité que ce soit. en dehors de celles indiquées dans le présent CCAP.

ARTICLE 23 : MATERIAUX
23.1. Le Cocontractant utilisera de facon privilégiée les lieux d’exrraction mentionnés dans le CCTP ou, s'ils sont
insuffisants, recherchera a ses frais les lieux d’extraction des matériaux nécessaires & |a réalisation des ouvrages.

23.2. Les matériaux seront conformes aux spécifications du CC1P. lls seront soumis aux essais ou épreuves que le maijtre
d'ceuvre jugera utile de prescrire suivant les spécifications du contrat.




23.3. Les moyens de conirdle propres mis en place par le Cocontractant et & ses frais, devront lui permerire, tant sur les
lieux d’extraction, de préparation ou de fabrication que sur le chantier de mise en czuvre, d’assurer un contrdle constant,
répée et régulier.

ARTICLE 24 : BREVET D*INVENTION

Le Cocontractant devra s’entendre s°il y a licu avec les propriétaires ou les détenteurs de licence dont il voudrait appliquer
ou aurait appliqué des procédés ; il réglera les redevances nécessaires et garantira le Maitre d'Ouvrage contre toute
poursuite.

ARTICLE 25 : DELAI ’EXECUTION
Le délai d’exécution est de 3 mois par lot 4 compter de la date de notification de |*ordre de service de commencer les

travaux délivré par le Maitre d’ouvrage.

Par suite de travaux supplémentaires ou de circonstances justifices, le Cocontractant pourra présenter une demande de
prolongation de délai. La durée de la prolongation fixée par le Maitre d’ouvrage fera 'objer d un avenant.

ARTICLE 26 : PENALITES ET RETENUES DE RETARD

a) Pénalités de retard des travaux
A défaut pour le Cocontractant d’avoir terminé la totalité des mravaux dans le délai imparti, il lui sera appliqué, aprés mise
en demeure préalable, les pénalités de retard ci —apres, conformément a I'article 89 du décret 2004/275 du 24/9/2004
portant code des marchés publics

- 1/2000eme du montant du marché par jour calendaire de retard du premier (17) au trentiéme (3077 jour

- 1/1000°™ du montant par jour calendaire de retard au-dela du treatigme jour,

Sous peine de résiliation, les pénalités pour retard ne pourront dépasser dix pour cent {10%) du montant du marché, Ces
pénalités seront retenues sur les décomptes mensuels des travaux, :
1l appartient au Cocontractant de rassembler au fur et & mesure de Pexécution des travaux, les pigces justificatives d'un
dossier éventuel de demande de remise de pénalités qui ne pourra étre prononcée par le maitre d'cuvrage qu'aprés i'avis
favorable de I’organisme chargé de la régulation des marchés publics.
Pénalités de retard de remise des documents contractuels

- Projet d’exécution : 50 000F/j de rerard au-dela de trente jours a compter de la notification de 1'Os de démarrage

- Assurances : 20 000/} de retard au-deld de trente (30) jours & compter de la notification de I'Os de démarrage
Pénalités pour défaut d’exécution
Sont entendus en particulier par défauts d'exécution:

- Non remplissage du journal de chantier constaté lors des visites : 10 000F/visite

- Indisponibilité du journal de chantier lors des visites: 20 000F/visite,
Plafonnement des pénalités :
En tout €tar de cause, le montant cumule des pénalités ne saurait excéder dix pour cent (10%) du montant TTC du marché
de base avec ses avenants, le cas ¢échéant, sous peine de résiliation conformément aux dispositions de I'article 90.2 du Code
des Marchés Publics
Primes :
[1'n’est pas prévu de prime en cas d’avance sur le délai contracruel.

ARTICLE 27 : RECEPTION PROVISOIRE
27.1 Opérations préalables a la réception
Avant la reception provisoire, 'entrepreneur demande par écrit au Maitre d'Ouvrage, a lingénieur,
l'organisation d'une visite technique préalable & la réceplion.
La Commission de pré-réception technique convoquée par I'ngénieur sera composée des membres suivants |

1. L'ingénieur ou som représentant. ... (Président/rapporteur) ;
2. Le representant du Maitre d'Ouvrage.................occoooeioviee e oo {membre)

2. La Brigade Départementale de Contrle ...................... ... ..........(Observateur) :
5.Lecocontractant................oi e (membre);

Cette visite comporte entre autres opérations :
- la reconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutés,
- la constatation €ventuelle d’imperfections ou de malfagons,
- le respect des prescriptions environnementales,



- les épreuves éventuellement prévues par le CCTP,

- laconstatation éventuelle de I’inexécution des prestations prévues au contrat,

- la constatation du repliement éventuel des instatlations de chantier et ta remise en étar des lieux,

- les constatations relatives & 'achévement des travausx,

- les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés,
Ces opérations font I'objet d’un procés-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d’euvre et contresigné par le
Cocontractant. I1 est vise par ["Ingénieur du Marché.
Au terme de cette visite de pré réception, le Maitre d’ceuvre spécifie éventuellement les réserves émises et les fravaux
correspondaats a effectuer avant la date de réception provisoire qu’il fixera en accord avec Plngénieur du Marcheé.
Le Maitre d’ceuvre, veillera a la levée des réserves et dressera un procés-verbal de levée des réserves de la pré réception qui
sera joint a la convocation de réception, adressée a tous les membres de la commission de réception.
27.2. Les ¢preuves comprises dans les opérations préalables & la réception sont définies apres approbation du projet
d’exécution.
27.3. Le constat du repliement des installations de chantier et de la remise en état des lieux sera effectué un mois (1) apres
la réception provisoire des ravaux.
27.4. La Commission de réception sera composée des membres sujvants

1. Le Maitre d'Quvrage ou son représentant..................c.ooe . ceriiienciennn . (Président) ;
3. LINGENIBUL, ..o e e ... Rapporteur;
5. Le Chef de Service du marché ou son représentant............ ;;ii....................... (membre);

6. Le cocontractant. ..............ccocoiiiiiii e Membre
7. Le Comptable Matiere de la Mairie de Batié............ o ... Membre

8. Le contréleur financier départemental................0 e Observateur
9. le DDMINMAP ou son représentant, expert... ..o Observateur
10. Le DDEPAT  ou son représentant ................... ceveieiiiieen ... Observateur

Le Cocontractant est convoqué 4 la réception par courrier au moins ¢ing (5) jours avant la date de la réception. Il est tenu
d'y assister ou de s’y faire représenter. Son absence équivaut & I’acceptation sans réserve des conclusions de fa comntission
de réception.

La Commission examine le rapport ou le procés-verbal des opérations préalables & la réception et procede 4 la réception
provisoire des travaux s’il v a lieu.

Celle-ci fera [’objet du proces-verbal de réception provisoire signé séance tenante par tous les membres de la commission.
L’entrepreneur est convoqué & la réception par courrier au moins [10 jours] avant la date de la réception, 1l est tenu d’y
assister (ou de s’y faire représenter).

Il assiste & la réception en qualité d*observateur. Son absence équivaut 4 I'acceptation sans réserve des conclusions de la
commission de réception.

La Commission apreés visite du chantier examine le proces-verbal des opérations préalables & |a réception et procéde 4 la
réception provisoire des travaux s'il y a lieu.

La visite de réception provisoire fera I’objet du procés-verbal de réception provisoire signé sur le champ par tous les
membres de la commission.

Le proces-verbal de réception provisoire précise ou fixe la date d’achévement des travaux.

27.5. Réceptions provisoires partielles

Les parties de I’Ouvrage isolée, feront 1'objet d’une réception provisoire particlle qui fera courir le délai de garantie sur la
partie de I’Ouvrage concernée,

27.6. Réception partielle.

Le Cocontractant pourra demander des réceptions partielles par type d’ouvrages. En cas de force majeure conduisant a
Pinterruption des travaux avant leur achévement, I'administration procedera, si le Cocontractant en fait la demande, a des
réceptions partielles des ouvrages déja réalisés. Dans les deux cas, la commission chargée de ces réceptions partielles sera
la méme que celle devant effectuer la réception provisoire. Un procés-verbal de réception partielle sera rédigé er signé par
toutes les parties.

ARTICLE 28 : DELAI DE GARANTIE
S’agissant des travaux d’entretien des voiries en terre, le délai de garantie ne concerne que Jes ouvrages d’assainissement

réalisés. Ce délai de garantie est de douze (12) mois 4 compter de la date de réception provisoire des travaux.

ARTICLE 29 : ENTRETIEN PENDANT LA PERIODE DE GARANTIE
Pendant la période de garantie, le Cocontractant devra exécuter a ses frais en temps utile, tous [es travaux nécessaires pour

remédier aux désordres ne relevant pas d’un entretien normal qui apparaitraient dans les ouvrages d réalisés.
Si le Cocontractant ne s’est pas conformé dans un délai de quinze (13) jours aux prescriptions d’un ordre de service relatif &
ces travaux, le Chef de service sera en droit de les faire exécuter par ses propres ouvriers ou par une autre entreprise et d’en



recouvrer le montant aux dépens du Cocontractant par déduction sur toutes sommes dues ou a devoir a ce dernier dans le
cadre du marché.

ARTICLE 30 : RECEPTION DEFINITIVE
30.1. Opérations préalables 4 |a réception

Avant la réception définitive, le Cocontractant demande par écrit & I'Ingénieur du Marché avec copie au Chef de Service du
Marché, I"organisation d’une visite technique préalable a la réception.
Cette visite comporte entre autres opérations :
- la reconnaissance qualitative et quantitative des ouvrages exécutés,
- la constatation éventuelle &’ imperfections ou de malfagons,
- le respect des prescriptions environnementales,
- les €preuves éventugllement prévues par le CCTP,
- la constatation éventuelle de |'inexécution des prestations prévues au contral.
- la constatation du repliement éventuel des installations de chantier et la remise en état des lisux.
- les constatations relatives 4 Pachévement des travaux,
- les constatations des quantités des travaux effectivement réalisés.
Ces operations font [’objet d’un proces-verbal dressé sur le champ et signé par le Maitre d’ceuvre et contresigné par le
Cocontractant.
Au terme de cefte visite de pré réception, le Maitre d’ceuvre spécifie éventuellement les réserves émises et les travaux
correspondants a effectuer avant la date de réception définitive qu’il fixera.
L'Ingénieur du Marché, veillera a la levée des réserves et dressera un procés-verbal de levée des réserves de la pré
réception qui sera joint a la convocation de réception, adressée 4 tous les membres de la commission de réception.
Les épreuves comprises dans les opérations préalables a la réception sont définies aprés approbation de la réception
provisoire.
Le constat du repliement des installations de chantier ef de la remise en état des lieux sera effectué un mois (1) aprés la
réception provisoire des travaux.
30.2. La Commission de réception sera composée des membres suivants ;
- le Maitre d’ouvrage ou son représentant (Président) ;
- le Chef de service du marché {membre);
- I'Ingénieur du marché (Rapporteur):
- le Comptable matiére municipal de Batié
- Le DDMAP/HP (Observateur)
- Le cocontractant (Membres)
Le Cocontractant est convoqué 4 la réception par courrier au moins cing {5) jours avant la date de la réception. Il est tenu
d’y assister ou de s'y faire représenter. Son absence équivaut a ['acceptation sans réserve des conclusions de la commission
de réception. :
La Commission examine le rapport ou le procés-verbal des opérations préalables a 1a réception et procéde a la réception
définitive des travaux 5’1l y a liew,
Celle-ct fera I'objet du procés-verbal de réception définitive signé séance tenanie par tous les membres de la commission.

ARTICLE 31 : ACCES AU CHANTIER
Dans le cadre de sa mission de contrdle de la réalisation physique des marchés publics, prescrite & I'article 34(1) du Décret

2012/075 du 08 mars 2012 portant organisation du Ministére des Marchés Publics, les représemants de I"Autorité
Contractante descendront réguliérement sur le terrain afin de s'assurer sur 'effectivité de la réalisation des prestations objet
du marché. A cet effet, ils auront libre accés au méme titre que L' Ingénieur du marché et toute personne autorisée par lui
aux travaux, au chantier. aux ateliers er 4 tous lieux de travail, ainsi qu'aux emplacements d’ol proviennent les matériaux.,
produits manufacturés, et outillages utilisés pour les travaux. Le Cocontractant devra accorder toutes les facililés requises

pour permettre cer acces en toute liberté,

ARTICLE 32 : ATTRIBUTIONS DU MAITRE D’EUVRE

Le maitre d’ceuvre a pour atfributions de faire exécuter les {ravaux de fagon satisfaisante. Il ne pourra relever le
Cocontractant d’aucune de ses obligations contractuelles. ni (sauf exception expressément stipulée ci-dessous) ordonner un
ravail quelcongque susceptible de retarder 'exécution des travaux ou de provoquer un paiement supplémentaire par le
maitre d’ouvrage, ni ordonner une modification importante quelconque a 'ouvrage & exécuter. Le maifre d’eeuvre est
compétent pour préparer ct signer les ordres de service a caractére technique.

A la demande du Cocontractant et du maitre d’ceuvre des constats contradictoires pourront €mre réalisés pour fixer les
quantités des ouvrages. De tels constats contradictdires seront faits lTorsqu’un ouvrage risque de ne plus pouvoir étre
mesure,



ARTICLE 33 : ATTRIBUTIONS DE L’INGENIEUR DU MARCHE

L’Ingénieur du marché doit s”assurer de la conformité de I’exécution sur le terrain du marché de Pentreprise et du contréle
effectué par le Maitre d’ceuvre. A ce titre, il assiste aux réunions de chantiers, adresse au Maitre d’Ouvrage, avee copie au
Chef de Service du marché, un rapport sur "avancement des travaux et du contrdle.

ARTICLE 34 : REUNIONS DE CHANTIER

34.1 Des réunions hebdomadaires de chantier se tiendront réguliérement. La participation du conducteur de travaux aux
réunions du chantier est obligatoire.

34.2 Des réunions mensuelles seront tenues en présence du Chef de Service de marché, de I'Ingénieur du marché ou de
leurs représentants. '

34.3 Ces réunions feront ’objet d’un procés-verbal signé par les participants, le Mafire d° cuvre assurant le secrétariat,

34.4 L’Ingénieur du marché invitera par écrit, avec copie au Chef de service du marché, le Maire de la Commune
concernée a se représenter aux réunions de chantier.

ARTICLE 35 : JOURNAL DE CHANTIER
Le journal de chantier sera tenu par le chef de chantier. Y seront consignés entre autres :
- I'avancement des travaux
- les opérations administratives relatives 4 I"exécution ou au réglement du contrat {notification, résultat d’essais,
constat des travaux, etc.) ;
- les conditions atmosphériques ;
- les réceptions des matériaux et agréments de toutes sortes données par le représentant du Maitre d’ceuvre;
- les incidents ou détails de toutes sortes présentant quelques intéréts du point de vue de la tenue ultérieure des
ouvrages, de la durée réelle des travaux ; ’
- les travaux réalisés par les sous-traitants avec les références de ceux-ci.
Le Cocontractant pourra y consigner les incidents ou observations susceptibles de donner lieu & une réclamation de sa part.
Le journal sera signé contradictoirement par le Maitre d’ceuvre et le Conducteur des travaux a chaque visite de chantier,
Pour toute réclamation éventuelle du Cocontractant, il ne pourra étre fait état que des événements ou documents
mentionnés en temps voulu au jownal de chantier,

ARTICLE 36 : MISE A DISPOSITION DES LIEUX

Toutes les installations provisoires de chantier nécessaires a ’exécution des travaux, telles que bureaux, laboratoires,
garages, ateliers, logement du personnel, carriéres, emprunts et pistes, ne pourront étre édifiées que sur les emplacements
agréés par |’Ingénieur du marché en accord avec les autorités administratives locales.

Dans la mesure de ses possibilités, I’administration meitra gratuitement 4 la disposition du Cocontractant pour la durée des
travaux, le domaine privé ou public de 'Etat nécessaire aux besoins du chantier. Les terrains appartenant & I’administration
et mis a la disposition du Cocontractant devront étre remis en bon état en fin des travaux.

ARTICLE 37 : MAINTIEN DE LA CIRCULATION

Le Cocontractant devra prendre toutes les dispositions nécessaires pour que le maintien de ta circulation soit assuré pendant
toute la durée des travaux sur les routes et pistes existantes. 1l ne pourra se prévaloir des sujétions qui en Tésulteraient pour
¢luder les obligations de son contrat, ni pour soulever une quelconque réclamation.

ARTICLE 38 : MESURES DE SECURITE

Le Cocontractant aura la charge de fournir et d’entretenir 3 ses frais, tous les dispositifs d’éclairage, de protection, de
cloture et de gardiennage qui s’avéreront nécessaires & la bonne exécution des fravaux ou qui seront exigés par t'Ingénieur
du marché.

Le Cocontractant sera persennellement responsable de toutes les conséquences directes ou indirectes d'une carence de la
signalisation ou dans I'entretien des ouvrages provisoires nécessaires au maintien de la circulation.

ARTICLE 39 : DOMMAGES AUX PROPRIETAIRES DANS L'EMPRISE DES TRAVAUX
Les indemnités qui découlent des expropriations des cultures qui seront nécessaires du fait de la situation de I"'emprise des

présents travaux (carriéres et emprunts, accés aux carriéres et aux emprunts inclus) seront 4 la charge du Cocontractant.
Celui-ci sera tenu de provoquer avant exécution des travaux, la reconnaissance contradictoire des cultures et propriétés, qui
seront évaluées ¢n accord avec le représentant de I'Ingénieur du marché et les autorités administratives locales.

ARTICLE 40 : SUJETIONS RESULTANT DU VOISINAGE D’AUTRES CHANTIERS

Le Cocontractant devra prendre en compte toutes les mesures nécessaires pour n’apporter aucune entrave 4 I’exécution des
rravaux d’autres entreprises. [l devra laisser circuler le matériel de ces entreprises sur ou sous les ouvrages déja faits partout
ou le Maitre d’ceuvre jugera que I’établissement de voies indépendantes ne sera pas possible, sans qu’il puisse prétendre &
une quelcongue indemnité.



ARTICLE 41 : PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

Le Cocontractant sera tenu de se conformer aux textes régissant la protection de Ienvironnement en vigueur dans la
République du Cameroun, notamment la loi cadre N° 096/12 du 05 Aodt 1996 sur la gestion de 'environnement. [ devra
notamment se conformer aux prescriptions du CCTP (voir article B1 000) en ta matiere.

ARTICLE 42 : REMISE EN ETAT DES LIEUX
L.a remise en état des lieux corprenant I’enlévement des installations, matériels, matériaux et débris de chantier, maintenus

ou prévus pour P'entretien pendant le délai de garantie, doit étre faite dans un délai de trente (30) jours & compter de la
réception provisoire et en tout cas avant |'approbation du décompte général et définitif des travaux. Toutefois,
l'administration se réserve le droit de demander au Cocontractant de lajsser sur place les installations qu’elle serait
susceptible de réutiliser. En cas d'accord, la cession de ces installations se fera moyennant un prix établi & 'amiable.

CHAPITRE III - CLAUSES FINANCIERES

ARTICLE 43 : MONTANT DU CONTRAT

Le montant du contrat estde ©.............................. F CFA Hors TVA ;
Lemontantde la TVA estde............................... F CFA .
Le montant toutes taxes comprises est de ............. FCFA

ARTICLE 44 : CONSISTANCE DES PRIX
Les prix figurant au bordereau des prix unitaires sont réputés avoir été établis sur la base des conditions économiques en
vigueur en République du Cameroun au mois précédant celui de la soumission.
Le Coconfractant est réputé avoir une parfaite connaissance de toutes les sujétions imposées pour I'exéculion, pour s’en
&tre personnellement rendu compte sur le terrain avant de soumissionner, notamment -

- la nature et la qualité des sols et terrains :

- les conditions de transport et d’aceés au chantier & toute époque de année ;

- lerégime des eaux et des pluies dans la région et des risques éventuels d inondation.

Les prix du bordereau des prix comprennent tous les frais de la main d’czuvre participant directement ou indirectement &
I’exécution des travaux y compris les salaires et les primes, les assurances, les charges salariales diverses, les frais de
déplacement. Ils comprennent également les postes suivants :
- Amenée, montage, entretien, démontage et repli de toutes les installations y compris bureaux, laboratoires,
matériel de carrieres éventuelles, ateliers, habitation etc.. .
- Amenée, fournitures, stockage et transport de tous les matériaux, ingrédients, carburant, lubrifiants, piéces de
rechange et matiéres consommables, etc.
- Entretien des ouvrages existants utilisés pour la réalisation du présent contrat
- Prospection des gites d*emprunts, extraction, stockage et mise en ceuvre des matériaux. drainage des gisements :
- Les mesures d’atténuation des impacts directs environnementaux ;
- Entretien des ouvrages pendant le délai de garantie ;
- Assurance y compris responsabilité civile ; assurance de chantier ;
Douane, impéts, taxes de toutes natures dans le cadre du régime douanier et fiscal en vigueur dans la République
du Cameroun conformément a I"article 57 du présent contrat ;
- Frais financiers et frais généraux du chanties
- Rémunération pour bénéfice et aléas.
Les prix du bordereau des prix unitaires coniprennent toutes les sujétions d'exécution qu'elles soient ou non explicitées
dans le présent conirat,
Les prix pour mémoire ou pour lesquels des quantités ne sont pas portées ne font pas partie du contrat. Les frais
d’expropriation des terrains (carriéres, pistes d’acces et emprunts), y compris les ouvrages qui y seraient construits et les
cultures, pour réaliser les travaux, ainsi que les droits et taxes relatifs & ces frais incombent au Cocontractant qui devra en
tenir compte dans |’élaboration de ses prix.
En aucun cas, le Cocontractant ne peut se prévaloir de I'insuffisance de renseignements fournis par I'administration pour
revenir en cours du contrat sur les prix qu’il a consentis ou pour demander une indemnité.

ARTICLE 45 : SOUS-DETAIL DES PRIX

Le Cocontractant a fourni dans sa soumission le sous détail de chacun des prix d’application, établi suivant les régles en
usage, et faisant ressortir en détail le montant des charges et frais accessoires sur salaire et main d’ceuvre ainsi que celuy du
montage, de I'entretien, du démontage, de I’amortissement des installations, du matériel et de Poutillage, les sujétions
diverses, frais généraux, faux frais et bénéfices.

A~



Le sous détail explicite le nombre d’heures de chaque nature d’engin et de chaque catégorie d’ ouvriers nécessaires pour
effectuer la quantité unitaire des prestations ainsi que toutes fournitures, transports, matiéres consommables utilisés pour
I"'exécution des travaux.

En outre, le Cocontractant a donné, pour les taux de salaire et les prix de base adoptés pour les fournitures, toutes
réfarences utiles, officielles autant que possible, pour que le Chef de Service du Marché puisse vérifier leur exactitude.

ARTICLE 46 : TRAVAUX SUPPLEMENTAIRES — VARIATION DANS LA MASSE DES TRAVAUX

Qu'il s'agisse d’augmentation dans la masse des travaux, ou d’ouvrages non prévus au contrat, aucun travail
supplémentaire ne pourra étre exécuté par le Cocontractant s’il n’a pas fait au préalable I"objet d’un ordre de service du
Maitre d’Ouvrage le prescrivant explicitement.

1} sera fait application des prix unitaires du bordereau. Si les travaux suppiémentaires comportent de nouveaux prix, ceux-ci
feront I'objet d’un avenant.

Les quantités relatives & ’ensemble des prix du bordereau ainsi que la masse initiale des travaux pourront varier en plus en
moins jusqu’a une limite de dix pour cent (10%) sans que ['entreprise puisse prétendre & une indemnité.

ARTICLE 47 - MODE DE REGLEMENT DES TRAVAUX
47.1 Constatation des fravaux exécutés
A la fin de chaque mois, le Cocontractant et le Maitre d’ceuvre établissent un attachement contradictoire qui récapitule et
fixe les quantités réalisées et constatées pour chaque poste du bordereau au cours du mois et pouvant donner droit au
palement.
Le constat de |'effectivité des ravaux effectués par l'entreprise ne diminue en rien ni sa responsabilité, ni celle du Mafire
d’ceuvre quant aux problémes de qualité des travaux et aux conséquences dommageables que la mise en ceuvre desdits
travaux pourraient avoir, tant a 1’égard du respect des clauses du Marché qu’a I’égard des tiers.
En cas de doute sur la qualité des travaux, une expertise sera cormmise pour la vérification et la confirmation ou non, aux
frais des deux parties suscitées.
47.2 Décompte mensuel
Au plus tard le 5 du mois suivant les prestations, le Cocontractant remettra en dix(10) exemplaires au Maftre d'ceuvre, deux
(02) projets de décompte provisoire mensuel (un décompte Hors TVA et un décompte du montant des Taxes), selon le
modéle agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de I’exécution du marché,
depuis le début de celui-ci. Le montant du décompte mensuel HTVA tient compte :

- des avances éventuelles accordées au titre du démarrage des travaux ou approvisionnements ;

- du montant des travaux déterminés sur la base des quantités de l'attachement contradictoire, auxquelles sont

appliqués les prix du bordereau ;

- des remboursements des avances consenties au Cocontractant en application de [article 50.2 du présent C.C.AP ;

- dela retenue de garantie contractuelle, si celle-ci n'est pas remplacée par une caution bancaire

- des pénalités de retard.

Le montant de I'acompte mensuel A régler au Cocontractant sera déterminé & partir du décompte mensuel par le Maitre
d*eeuvre qui dressera alors I’état d’acompte.

Le montant & payer résultera de la différence entre fe montant du décompte dont il s’agit et celui du décompte précédent.
Seul le décompte Hors TVA diminué de I’ AIR sera réglé au Cocontractant. Le décompte du montant des taxes fera I'objet
d’une écriture comptable entre les budgets du MINEDUB et du MINFI.

L’acompte ne présente pas un caractére de paiement définitif. Le Cocontractant en reste débiteur jusqu’a I'établissement du
décompte général et définitif du marché.

Le Maftre d’ceuvre visera les décomptes pour validation ou y apportera des corrections. 1| les transmettra & |'Ingénieur du
Marché qui visera et transmettra au Chef de Service du Marché qui transmettra & son tour a I’organisme payeur, de fagon a
ce qu’ils soient en sa possession au plus tard le 12 du mois.

47.3 Décompte de fin de travaux (Décompte final)

Aprés achévement des travaux et dans un délai maximum de 45 jours aprés la date de réception provisoire, le Cocontractant
établira & partir des constats contradictoires, le projet de décompie final des travaux effectivement réalisés qui récapitule te
montant total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de I’exécution du marché dans son ensemble.

Ce projel de décompte final, une fois accepté ou rectifié par le Maitre d’ceuvre devient décompte final. Il sert a
I’établissement de |’acompte pour solde du marché, établi dans les mémes conditions que celles définies pour
I"établissement des décomptes mensuels.

47.4 Décompte général et définitif,

Au moment de la réception définitive des travaux, le Chef de Service du Marché dresse le décompte général et définitif du
marché qu'il fait signer contradictoirement par le Cocontractant et I’ Autorité Contractante et le MINMAP. Ce décompte
comprend



- le décompte final,
- "acompte pour solde,
- larécapitulation des acomptes mensuels.

La signature du décompte général et définitif sans réserve par le Cocontractant, lie définitivement les parties et met fin au
marche, sauf en ce qui concerne jes intéréts moratoires.

47.5. Intéréts Moratoires.

Sans objet.

47.6. Visa préalable au paiement des décomptes. (sans objet)

ARTICLE 48 : REGLEMENT DES TRAVAUX EN REGIE
SANS OBJET

ARTICLE 49 : LIEU ET MODE DE PAIEMENT
Les paiements seront effectués par virement bancaire en francs CFA au compte N°.................... ouvert au nom du
cocontractant.
ARTICLE 50 : AVANCE DE DEMARRAGE
50.1. Conformément aux textes en vigueur et sur demande expresse du Cocontractant, il pourra étre accordé une avance de
démarrage d’un montant au plus égal a vingt pour cent {20%) du montant du marché sans justification. Cette avance devra
étre cautionnée a cent pour cent (100%) par un établissement bancaire de ler ordre agréé par le Ministre en charge des
Finances.
30.2. L’avance de démarrage sera remboursée par préiévement de cinquante pour cent {50%) du montant des travaux de
chaque décompte a partir du moment o les travaux effectués dépassent quarante pour cent (40%) du montant du marché. 1)
doit étre terminé au plus tard lorsque le montant des travaux atteint quatre-vingt pour cent {80%) de la valeur du marché.
50.3 Lorsque le remboursement de I'avance de démarrage atteint 50%, le Chef de Service du Marché donne la mainlevée
de la partie de la caution correspondante si le Cocontractant en fait la demande écrite.
ARTICLE 51 : CAUTIONNEMENT DEFINITIF
51.1. Le cautionnement définitif, garantissant I'exécution intégrale des travaux, sera constitué dans un délai de vingt (20)
Jjours & compter de la date de notification de 'ordre de service de commencer les travaux. Le cautionnement provisolire est
restitué au Cocontractant dés constitution de ce cautionnement définitif,
51.2. Son montant est fixé 4 cing pour cent (5%) du montant TTC du marché,
51.3. Le cautionnement définitif peut étre remplacé par une caution personnelle et solidaire d’un établissement bancaijre
installé sur le territoire camerounais et agréé par le Ministre en charge des Finances.
51.4. Le cautionnement sera restitué, ou la caution bancaire le remplagant, libérée, sur demande écrite du Cocontractant,
aprés la réception proviscire des fravaux et sur présentation de |'attestation de mainlevée de caution signée du Maitre
d’Ouvrage.
ARTICLE 52 : RETENUE DE GARANTIE
Au titre de la garantie des travaux, il sera opéré sur le montant de chaque acompte mensuel une retenue de dix pour cent
(10%}) du montant relatif uniquement aux ouvrages d’assainissement. La retenue de garantie pourra étre remplacée par une
caution personnelle et solidaire du méme montant émanant d'un établissement bancaire instalié sur le territoire
camerounais et agréé par le Ministre en charge des Finances. La retenue de garantie sera libérée & la réception définitive.
ARTICLE 53 : NANTISSEMENT
En vue de Papplication du régime de nantissement institué par le code, sont définis comme :
Autorité chargée de I'ordonnancement : Le Maire de la Commune de Batié :

- Autorité chargée de la liquidation des dépenses : Le Maire de Batié

- Comptables chargés des paiements : le RM de la Mairie de Batig ;

- Fonctionnaires compétents pour fournir les renseignements concernant le préseni marché: le Maire de la

Commune de Batié.

ARTICLE 54 : ASSURANCES
L.e Cocontractant devra justifier qu'il est titulaire d’une poiice d’assurance de responsabilité civile, pour les dommages de
toutes natures causés aux tiers

- par son personnel salarié en activité de travail ;

par le matériel qu’il utilise ;

- du fait des travaux,
Le chantier devra étre couvert pour I'ensemble des travaux d’une assurance globale de chantier délivrée par une compagnie
agréée par le Ministre en charge des Finances.
Aucun réglement 4 exception de |'avance de démarrage ne sera effectué sans présentation d’un certificat d’une compagnie
prouvant que le Cocontractant a intégralement réglé les primes ou cotisations relatives aux travaux objet du présent contrat.

il et



Le Cocontractant dispose d’un délai de trente ((30) Jours & compter de I'ordre de service de commencer les travaux pour
présenter un certificat d’une compagnie d’assurance prouvant qu’elle a intégralement réglé les primes ou cotisations
relatives aux travaux pour le présent contrat. Passé ce délai le contrat pourra étre résilig,

ARTICLE 55 : VARIATION DES PRIX
Le présent contrat est & prix unitaires et forfaitaires. Ces prix sont fermes,

ARTICLE 56 : TIMBRE ET ENREGISTREMENT

Sept (07) exemplaires originaux des pisces constitutives du présent marché seront produits & timbrer et & enregistrer par les
soins et aux frais du Cocontractant, conformément a la réglementation en vigueur.

Apres enregistrement, cing exemplaires du marché devront étre retournés dans les délais sus prescrits dans les services du
Maitre d’Ouvrage pour ventilation. o

ARTICLE 57 : REGIME FISCAL ET DOUANIER
Le présent marché est soumis en matiére de fiscalits a la réglementation en vigueur dans Ja République du Cameroun. Le
présent marché sera conclu toutes taxes comprises, conformément au Décret2003/65 1/PM du 16 avril 2003,

CHAPITREIV : CLAUSES DIVERSES

ARTICLE 58 : RISQUES, RESERVES ET CAS DE FORCE MAJEURE
Les cas de force majeure s'étendent aux effets des catastrophes naturelles ou tout autre événement que le Cocontractant ne

pouvait raisonnablement ni prévoir, ni éviter et dont les circonstances rendent I’exécution des travaux impossible et pas
seulement plus onéreuse.

En cas de force majeure, le Cocontractant ne verra sa responsabilité dégagée que s’il a averti par derit I*Autorité
Contractante avec copie au Maitre d’ouvrage de son intention d’invoquer cette force majeure €t ce avant la fin du vingtieme
(20¢) jour qui succéde I’événement.

Il appartient & I" Autorité Contractante d’apprécier le cas de force majeure et les preuves fournies par le Cocontractant.

ARTICLE 59 : LEGISLATION CONCERNANT LA MAIN-D’(EUVRE
Le Cocontractant devra se conformer a la législation en vigueur concernant I’emploi de la main d’ceuvre,

ARTICLE 60 : REGLEMENT DES LITIGES

Tout litige survenant entre les parties contractantes fera I’objet d'une tentative de réglement amiable.

A défaut du réglement amiable, tout différend découlant de I’exécution du contrat sera porté devant la juridiction
camerounaise compétente conformément a I'article 98 du décret n°® 2004 /275 du 24 septemmbre 2004 portant Code des
Marchés Publics.

ARTICLE 61 : PIECES A FOURNIR PAR LE COCONTRACTANT
Le Cocontractant devra fournir a I’ Administration quinze (15) exemplaires du contrat signé.

ARTICLE 62 : RESILIATION DU MARCHE
Le marche peut étre résilié comme prévu 4 la section 11 Titre IV du décret n® 2018/366 du 20 Juin 2018 et
également dans les conditions stipulées aux articles 74, 75 et 76 du CCAG, notamment dans 1’un des cas suivant

*  Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans |'exécution d*un ordre de service (OS de démarrage des
travaux, OS de correction des malfagons, OS 4 caractére technique ete....) Ou arrét injustifié des travaux de
plus de sept (07) jours calendaires

* Retard dans les travaux entrainant des pénalités de retard au-dela de 10% du montant TTC du contrat ;

*  Refus de la reprise des travaux mal exécutés ;

*  Défaillance de I’entrepreneur constatée par le Maitre d'Ouvrage ;

*  Toute modification unilatérale apportée aux propositions en personnel d’encadrement de |’offre technique,
avant ou pendant les travaux.

Remarque : Délai d’exécution d’une mise en demeure

Dans le cadre du présent projet, le délai d’exécution d’une mise en demeure est ramené de vingt un (21) jours

a douze (12) jours, conformément a Particle 180 du code des Marchés Publics.

ARTICLE 63 et DERNIER : VALIDITE DU MARCHE
Le présent marché ne deviendra définitif qu’aprés sa signature par I’ Autorité Contractante, Matre d’Ouvrage. Il ertrera en
vigueur dés sa notification au Cocontractant.
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CAHIER DES CLAUSES TECHNIQUES PARTICULIERES

GENERALITES
INTRODUCTION
Le présent cahier des prescriptions techniques a pour but de définir la quantité des matériaux, la consistance et
Je mode d’exécution des travaux 4 réaliser suivant les régles de I’art et conformément aux documents constitutifs
du marché. Ces travaux comprennent les opérations suivantes dont la liste n’est pas exhaustive.
» Travaux préparatoires ;
» Magonnerie-¢lévation;
» Charpente, couverture, plafond, menuiserie ;
o Flectricité
» Plomberie sanitaire, revétement;
e Peinture ;
o VRD.
11 a été établi 4 titre indicatif pour préciser et compléter les indications du devis estimatif et des pieces
graphiques nonobstant les clauses du contrat.

QUALITE DES MATERIAUX
Béton armé ou non et mortiers

Pour tous les travaux de magonneric, les composantes du béton ou mortier doivent obéir 4 certaines
caractéristiques élémentaires ainsi qu’il suit ;
1. Sable
Les sables auront les caractéristiques précisées dans les tableaux relatifs aux essais de réception. Les sables
devront étre fins, graveleux et croissants sous la main, ne s'y attachant pas. 1ls seront débarrassés de toute partie
terreuse ou calcaire, de déchets divers, débris et bois.
[Is seront au besoin passés & la claire ou au crible et favés. Les sables viendront des carriéres agréces ou seront
des sables de rivieres. Ils ne devront pas contenir en poids plus de 5% de grains passant au tamis a 900 mailles
centimétres carré et ne devant pas renfermer des fines dont les plus grandes dimensions dépasseraient les limites

ci-apres :
*  Pour mortier 0/2 mm
*  Pour béton arme 0/5 mm
*  Pour béton non arme 0/5 mm

Propreté : Les sables doivent avoir un équivalent de sable (ES) supérieur a 75.

NB : Le sable lavé de BATIE est formellement interdit.
2z Gravillons
Les agrégats concassés livrés sur chantier seront soumis au préalable & I'agrément de l'ingénieur du marche.
L'origine des agrégats devra étre agréée par le Maitre d’Ouvrage ou sa Direction chargée du contrdle des travaux.
[Is proviendront des riviéres, carri¢éres ou de concassage de roches stables, exemptés de corps étrangers, de
matiéres organiques, de poussiéres, de vases et argiles, adhérentes ou non aux grains.
Au point de vue granulométrie, on devra avoir
Pour le béton non armé : les graviers devront passer en tous sens dans un anneau de 25 mm et ne pas passer dans
un anneau de 15 mm (15/25) :
Pour le Béton armé : les graviers devront passer en tous sens dans un anneau de 25 mm et ne pas passer dans un
anneau de [0 mm (10/25).
Les spécifications ci-dessus pourront étre modifiées aprés présentation du mémoire établi par I'Entreprise a ce
sujet. Une courbe granulométrique sera réalisée pour chacun des matériaux rendus sur le chantier, suivant
fréquence indiquée dans le tableau.
3. Eau de gichage

Les eaux ulilisées dans la confection des mortiers, bétons et au lavage des agrégats doivent étre
dépourvues d’impuretés et sels.
4. Liants hydrauligues

Les ciments utilisés pour les bétons et mortiers doivent satisfaire aux conditions générales imposées par la
réglementation en vigueur. Ils sont de type, CPI 35 de « CIMENCAM » et ne devront présenter aucune (race
d’humidité. Le stockage sur le chantier sera a cet effet réalisé sur un plancher sec et ventilé. Tout stock qui ne
présenterait pas ur aspect de pulvérulence sera rebuté et évacué immédiatement du chantier
5. Armatures

Les armatures pour béton armé seront des aciers doux de 235 MPa et des aciers « TOR » avec une limite




d’élasticité de 400 et conformes aux prescriptions du BAEL 91. Elles doivent étre parfaitement propres, sans
aucune trace de rouille, non - adhérence de peinture ou graisse.

Efles seront fagonnées et mise en ceuvre conformément au plan de ferraillage soumis par I’entrepreneur 4
I’approbation du maitre d’ceuvre avant le début des travaux.

6. Coffrage
Les coffrages seront simples et robustes. Ils devront supporter sans déformation appreciable de poids et la

poussée du béton, les effets de vibration et le poids des hommes employés lors de la mise en ceuvre,
L étanchéité des coffrages sera suffisante pour éviter les pertes de laitance.

MODE D’EXECUTION DES TRAVAUX

LOT 106 : TRAVAUX PREPARATOIRES/ INSTALLATION DE CHANTIER

Les travaux d’installation de chantier seront a la charge de I’entreprise bénéficiaire de la lettre cornmande. 1ls

camprendront

¢ Laconstruction d’une ¢ldture provisoire ;

e L’¢dification d’un magasin d’approvisionnement avec un bureau attenant o le Journal du chantier et les
picces graphiques seront disponibles en permanence ;

* Lapose d'un panneau de chantier, et I'entreprise devra écrire en bas de ce panneau le délai d exéeution (la
date du début c’est a dire date de notification de I'ordre de service de commencer les travaux et la date du fin
de délai)

Etudes
Les €tudes comprennent :
- les relevés permettant I’implantation du batiment
- 'établissement des plans d’exécution et de détails aux échelles convenables
NB : Pétablissement du plan de récolement. Ce plan sera remis avant la réception provisoire
Débroussaillage
Débroussaillage du terrain sur ’emplacement du batiment et ses alentours. Ce travail comprend toutes
sujétions d’abattage d’arbres et de dessouchage.
Démolition
Elles concernent toul ouvrage fondé ou nou sur I"'emplacement du Bétiment. Les produits seront évacués
a la décharge publigue.
Décapage
Consiste a enlever pour stockage, pour réemploi ou évacuation a la décharge publique la terre végétale sur
Uemplacement du batiment.

LOT 200 : TERRASSEMENT

Déblais et nivellement de la plate-forme

Nivellement d’une plate-forme sur I'emplacement du batiment. 1l consistera a déblayer en grande masse
Jusqu’a la cote du projet et le transport des excédents jusqu’a un lieu agréé par le maitre d*ceuvre.

Fouilles

Les fouilles seront descendues jusqu’au bon sol, assurant une parfaite stabilité de 'ouvrage. Dans tous les
cas, la profondeur de ces fouilles ne sera inférieure a 70 cm en tous points. Les parois des fouilles seront bien
dressées et le fonds parfaitement nivelés.

[exécution de ces fouilles sera subordonnée a I"approbation de I'implantation par I’Ingénicur du marché

Rembiais

Les terres provenant de ces fouilles seront sous réserve de leur bonne qualité, utilisées pour les rembtais.
Ceux-ci seront exécutés par couches successives de 20 cm, arrosées et compactées. Les terres excédentaires ainsi
que celles de mauvaise qualité seront évacuées é la décharge publique ou en des lieux agrées par le maitre
d’@uvre. De toutes les maniéres, les rembiais seront purgés de tout détritus, racines, maticres végétales et gravats.

LOT 300 : FONDATIONS
%+ Béton de propreté
Un béton maigre dosé a 150 kg/m* de 5 cm d’épaisseur sera régalé sur les fonds de fouilles.
%+ Semelles isolées sous poteaux
En béton armé de section 15 x 50 x 50 [pour poteaux de 15 x 157 et 15 x 50 x 60 [pour poteaux de 15 x
30].
* Béton : dosé a 350 kg/m* ;



* Aciers : Aciers T10 espacés de 15 cm maxi.
Béton armé pour longrine de section 20 x 20 suivant indications des plans.
* Seraen béton : dosé 4 350 kg/m? ;
¢ Aciers : épingles T8 tous les 20 cm + 4 filants T10.
% Murs de fondation
Les murs de fondation seront exécutés en agglomérés de 20x20x40 bourrés
“*  Amorces poteaux
En béton armé de section [suivant indications des plans] :

o 20x20;0u
¢ 20x30;
e Béton : dosé 4 350 kg/m’ ;
e Aciers :
1- Cadres T6 tous les 15 cm en zone courante et tous les 20 cm en zone de recouvrement +6

filants T10 pour poteaux 20 x 30 ;

2- Cadres + épingles T6 tous les 20 cm en zone courante et 15cm en zone de recouvrement + 4
filants T10 aux angles pour les poteaux 20 x 20.
% Dallage du sol
Le sol recevra un dailage en béton armé dosé 4 350 kg/m® de treillis T6 (maille de 5 x 15) de 6 cm
d’épaisseur sur un film polyane de 400 microns reposant sur une mince couche de sable de 0.5 cm  d’épaisseur
puis finition talochée
* Béton: dosé 4 350 kg/m* ;
e Aciers : Treillis T6 ; matlle de 15 x 15.
%  Chainage
Pour les murs de fondation en agglomérés de 20 bourrés. Elle sera en béton armé de section 20x20
* Béton : dosé 4 350 kg/m” ;
- Aciers ; Cadres T6 tous les 20 cm + 4 filants T10 avec un bon encrage aux angles
Généralité :
Pour ce qui est de la mise en ceuvre des bétons, Ientreprise doit se référer aux dispositions techniques
prévues en la matiére dans le CCTG. En tout état de cause la composition des différents types de béton
est la suivante
Dosage de ciment (CPJ 35) des ouvrages en béton armé

Dosage en|Ciment Gravier Sable  gros|Eau il
kg/m? grain
| Béton de propreté 150 1 sac de 50 kg 4 brouettes |3 brouettes |3 seaux (30 litres)
Béton pour semelles 350 1 sac de 50 kg 2 brouettes |1 brouettes |3 seaux (30 litres)
Béton pour poteau en|350 I sac de 50 kg 2 brouettes |1 brouettes |3 seaux (30 litres)
fondation ~
Béton pour longrine 350 I sac de 50 kg 2 brouettes | 1 brouettes | 3 seaux (30 litres)
Béton pour poteau en|350 1 sac de 50 kg 2 brouettes |1 brouettes |3 seaux(30 ]itres)%
¢lévation
Béton pour chainage et | 350 1 sac de 50 kg 2 brouettes | ] brouettes |3 seaux (30 litres)
linteau
Béton pour dallage 300 ! sac de 50 kg 2 brouettes | 1,5 brouette - | 3 seaux (30 litres)
extérieur B i

Dosage de ciment (CPJ 35) des mortiers

Dosage en|Ciment Sable fin Eau
kg/m’ En  brouettes En sceaux de 10L
de 601
Mortier pour pose de la|250 Isacde 50kg |3,5 brouettes |4 seaux(40 litres)
magonnerie




Mortier pour la fabrication des] |

patpaings 10, 15 et 20) _

Mortier ~ pour la  couche 500 4 600 Isacde 30 kg |1.5brouette |2 seaux(20 litres) |
d’accrochage d’enduit (Gobetis)

Mortier pour corps d’enduit | 300 | sac de 50 kg |3 brouettes 4 seaux(40 litres)
(premiére couche)

Mortier pour finition d’enduit 300 1 sac de 50 kg |3 brouettes 4 seaux(40 litres)
Chape lisse (locaux publics) 400 I sac de 50 kg |2,5 brouettes | 2,5 seaux(25 litres)

LOT 400 : MACONNERIE — ELEVATION
g : Murs en élévation
Les murs porteurs seront montés en agglos de 15x20x40 assemblé avec du mortier de ciment.

N.B : Les murs de séparation de piéces contigués seront identiques aux murs des pignons.

L)

g Poteaux

En béton armé de section :
15x 15 dans les murs ;
e 15 x 30 sur véranda ;
Béton : dosé a 350 kg/m” ;
Aciers

[- Cadres T6 tous les 20 cm + 4 filants T10 aux angles pour poteaux 15 x 15 ;
2. Cadres + épingles T6 tous les 20 cm + 4 filants T10 aux angles et 2 filants T10 au milieu des
grands ¢6tés pour les poteaux de 15 x 30
< Allege
En béton armé de section 10x15
e Béton : dosé 4 350 kg/m? ;
*  Aciers : épingle T6 tous les 20 cm +2 filantsT8
%  Linteaux
En béton armé de section 15 x 20
e Béton : dosé 4 350 kg/m? ;
e Aciers: Cadres 16 tous les 15 ¢cm + 4 filants T8§.

< Chafnage haut
En béton armé de section 15 x 20 :
e Béton :dosé a350 kg/m? ;
e Aciers: Cadre T6 tous les 20 cm + 4 filants T8 avec un bon encrage aux angles

D Poutre de véranda
En béton armé de section 15 x 20 :

* Béton : dosé a 350 kg/m” ;
e Aciers : Cadre T6 tous les 20 om + 4 filants T10.

% Chape
D’une epaisseur de 3 cm, elle sera réalisée avec un mortier de gros sable dosé a 400 kg/m”. Finition
lissage a la barbotine de ciment avec bouchage.

. .
% Enduit

Sur toutes les parties magonnées ou bétonnées, il sera exécuté un enduit de ciment de 2 cm épaisseur en
mortier de ciment dosé & 400 kg/m*.

* Accrochage : gobetis avec mortier de gros sable (riviére) ;
e Finition : avec mortier de sable fin taloché.



% - [ESSAIS DE RESISTANCE

Les essais pour les parpaings creux et les bétons doivent étre réalisés par un laboratoire géotechnique agrée. .
Toute fois I’entreprise est tenu a faire d'autres essais jugés utile par le maitre d'ceuvre.

La fréquence de ces essais sera un essai de convenance en début de chantier et un essai par mois en cours de
chantier mettant en ceuvre ces matériaux.

LOT 500 : CHAPENTE - COUVERTURE -PLAFOND
Charpente
% Fermes

Les fermes scront exécutées avec du bois dur du pays de 3 x 12 ou 3 x 20 (suivant l'indication des plans)
dur et résistant avec un taux d humidité acceptable traité au xylamom, fongicide et insecticide agrées par
I'lngénieur du marché.

Les fermes seront constituées des bastings doublés

L’entrait et I’arbalétrier seront doublés.

Ces fermes seront solidement ancrées dans la magonnerie a I’aide des fers d’attente des poteaux.

% Pannes

Elles seront en bois dur traité aux fongicide et insecticide agrées par I"Ingénieur du marché

. section 8 x 8 suivant indications des plans.

Sur les pignons et les murs de séparation, elles seront fixées avec des pattes de scellement en fer plat de 3
x 30 x 200.

L'encrage des fermes pourront également se fait par fixation de barres d'acier de diamétre 6 mm ancree
dans le chainage.
b. Couverture

La couverture sera réalisée en tole bac aluminium 6/10° en une longueur de 6 m fixée sur les pannes par
des tire-fond de 8 x 80 avec accessoires.
o Le faitage sera relevé et couvert avec des tdles faitiéres
s Les pignons recevront des rives en aluminium.

%  Planche de rive

Facade avant et arriére : La planche de rive utilisée aura 30 cm de large et 3 cm d’épaisseur. Elle sera
en bois dur et rabotées sur une face et recouverte en tdle bac alu d’épaisseur 0.35.
Pignon : planche de 20 cm et 3 cm d’épaisseur reliant les pannes et recouvert de tdle bac Alu d’épaisseur

0.35
¢ Plafond
% Solivage
En bois dur traité aux xylamon, fongicides et insecticide agrées par I'lngénieur de section 4 x § minimum,
[.es champs seront rabotés.
NB. Pour tous les travaux de menuiserie bois, le choix de I'essence de bois dur du pays sera fait par
I'Ingénieur du Marché
% Habillage
En contre-plaqué de 4 mm Ayous en plaque de 60 x 120,
N.B:
e Couvre-joints périphérique tant & I’intérieur qu’a Pextérieur ;
¢ Trappe de visite dans chaque piéce ;
e Trous de ventilation perforés sur des plaques extérieures aux angles extérieurs du dit batiment

LOT 600 : MENUISERIES METALLIQUES
%+ Portes
A un vantail 97 x220:
o Cadres : cadre de fixation en bois dur du pays ;
e Rattant : tube carré de 30 + tole lisse de 10/10¢ doublée + 3 paumelles grilles de 100 + serruse & canon de
caractéristiques précisées par lngénieur du marché + 2 targettes+ support Cardenas a I'extérieur.

N.B : Toutes les menuiseries métalliques recevront une peinture antirouille avant la livraison au chantier.

LOT 700 : ELECTRICITE



Les travaux d’électricité comprendront, le cablage et I'appareillage électrique. Les cables seront encastrés dans le
mur au moyen des tubes orange de diamétre convenable. Les appareils électriques seront de bonnes qualités et
soumis 4 ["approbation du Maitre d’czuvre avant leur mise en ceuvre.
Fourreautage
En tube isorange de diamétre 11 a 13 adéquat encastré dans la magonnerie.
Ciblerie
Les cables seronten VGV ouen TH.
En régle générale on prendra les sections suivantes ;
e |,5mm* pour circuit d’éclairage
* 2. 5mm?® pour les circuits des prises
Chaque circuit comprendra un maximum de 8 appareils et sera protégé par des fusibles de 10A pour les
circuits d’éclairage et t6A pour les circuits des prises.
Appareillage
Les marques préconisées seront " LEGRAND " ou " INGELEC "
Les modéles seront approuvés par Je Chef de service avant la pause.
LLOT 800 : PEINTURE
Les travaux de peinture comprendront toutes sujétions d’égrenage, de pongage et de rebouchage a
’enduit de peintre.
“+  Impression
s Murs: chaux;
* Plafonds : pantimat ;
* Bois: glycéro dilué, peinture agrée par I'lngénieur du marché .

**  Finition
Murs et plafonds :

* Plafonds : peinture pantex 800 en 02 couches ;

e Murs extérieur : peinture pantex 1300 en 02 couches ;

e Murs intérieurs : peinture pantex 800 en 02 couches ;

¢ Soubassement : en peinture glycérophtalique en 02 couche ;

» Menuiserie bois et métailique : peinture pantex 800 & huile en 2 couches.

» l'entrepreneur devra toujours faire constater au Maitre d'ceuvre la bonne exécution d'une opération
d'une couche de peinture avant d'entreprendre l'opération suivante et en principe. deux couches
successives de peinture seront de teintes ou du moins de nuances différentes afin de permettre le
controle par rapport a des surfaces témoins. Le non respect de ces prescriptions pourra, en cas de doute,
entrainer Fexécution d'une couche supplémentaire aux frais d¢ l'entrepreneur.

NB. Les couleurs de peinture seront fixées sur place par 'ingénicur.

LOT 900 : VRD

Caniveaux : [| sera exécuté autour des batiments des caniveaux en béton dosé a 350 kg/m3, de 40 cm de large et

30 e¢m de profondeur. avec fond coule liss2 a ["aide d’un mortier de ciment ordinaire dosé a 400 kg/m3.

Ces caniveaux seront couverts de dalette préfabriquées en béton armé aux droits des entrées des salles de

classe et bureaux sur une largeur de 2 m.

Une pente minimale de 2% sera exécutée au fond desdits caniveaux pour faciliter I'écoulement des caux.
Une rampe d’acces pour handicapés de 2 m de large minimum et § e épaisseur sera construit

LOT 1000 : PLAQUE D’IDENTIFICATION
A la fin des travaux, L entrepreneur doit fixer sur le mur de la fagade du baiiment, une plaque type PLEX] GLAS
approuvé par le Maitre d’ceuvre donnant les renseignements :

Lintitulé du projet

Les références de la lettre commande

Le nom de I"autorité ayant signé la lettre commande ;

Le financement ;

L année d’exécution ;

Le nom de I"entreprise.
PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT
- PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

A la fin des travaux, [*entrepreneur réalisera tous les travaux nécessaires a la remise en état des lieux. 11
devra démolir toute installation fixée, et ne pourra abandonner avcun équipement de matériaux sur le site, ni dans
les environs.



Apres repli du matériel, un procés-verbal sous la responsabilité de I’Ingénieur constatera la remise en état
des lieux. 1l devra joindre un procés-verbal constatant la remise en état du site.
- SANCTIONS ET PENALITES
Il est rappelé au Cocontractant que l'article 79 de la loi cadre n® 96/12 du S aodit 1996 prévoit une amende de deux
millions (2.000.000) a cinq millions (5.000.000) de francs CFA et une peine d'emprisonnement de six (6} mois a
un (1) an ou de 'une de ces deux peines seulement, pour toute personne ayant empéché 'accomplissement des
contréles et analyses prévus par la dite loi et/ou par ses textes d'application.
L'article 83 de la loi cadre n® 96/12 du 5 aolt 1996 prévoit une amende de cing cent mitle (500.000) a deux
millions (2.000.000) de francs CFA et une peine d'emprisonnement de six (6) mois & deux (2) ans ou de I'une de
ces deux peines seulement, pour toute personne qui fait fonctionner une installation ou utilise un objet mobilier en
infraction aux dispositions de ladite loi. En cas de récidive, le montant maximal des peines est doublé.
Toute infraction aux prescriptions diment notifiées par écrit (Ordre de Service) au Cocontractant par le Maitre
d’ceuvre sera également consignée dans le cahier de chantier. Celui-ci pourra servir de piéce contractuelle en cas
de litiges dans I'application des éventuelles sanctions.
La reprise des travaux ou les travaux supplémentaires découlant du non-respect des clauses reste & la charge de
I’entrepreneur,

Lu et accepté par I'Entrepreneur
Batié Le................ -




Piece N° 6 :

Bordereau des prix Unitaires



BORDEREAU DES PRIX UNITAIRE ; UNIQUE

N° DESIGNATION Uté PU chiffré PU lettre
1001 | Démolition des ouvrages existants FF i
1002 | Terrassements généraux et mise en forme du site | FF
1003 Installgtlon générale du site (Baraque de chantier FF
et gardiennage)
1004 | Projet d'exécution et plan de recollement FF
1005 | Implantation du batiment CFF
2101 |Fouilles en rigole m?
2102 |Fouilles en puits m*
2103 |Béton de propreté dosé & 150 kg/m® m*
2104 |Béton armé dosé a 350 kg/m’pour semelles m?
- . - 3
2105 Béton armé dosé a 350 kg/m® pour amorces des .
poteaux
2106 Agglomérés de 20 bourrcs pour murs en m?
soubassement
2107 | Béton armé dosé & 350 kg/m* pour longrines m?
Remblai sous dallage et autour des ouvrages en s
2108 . . m
fondation y compris compactage
2109 C_ouche de sable avant pose de Film polyane, m3
e=5cm
2110 |Film polyane sur tapis de sable m?
Dallage en béton légérement arme dosé a
2111 |300kg/m® (ép,=10cm) (Ratio armature : m?
25kg/m3)
2201 |Béton armé dosé a 350 kg/m? pour poteaux m?
2202 |Magonnerie en agglos de 15x20x40 m?
2203 |Béton armé dosé & 350 kg/m’ pour linteaux. m?
2204 Béton armé dosé & 350 kg/m® pour chainage e
haut.
: ; = s
2905 Béton arme dosé a 350 kg/m® rampes o
handicapés. B
2206 |Béton non armé pour escalier d'entrée m’
2907 Ecr'nteau,en facade principale (Au choix du FE
maitre d'ouvrage) B
Bois de charpente assemblés (3x15) pour fermes s
2301 o m
y/c toutes sujétions.
Bois de charpente non assemblés pour pannes
2302 s m’
(8x8) y/c toutes sujetions.
5303 Couverture en tdles bac pré laquées 6/10e et ,

fixation compléte y/c toutes sujétions de pose.

]

=~




Fourniture et pose de tdles faitidres y/c toutes

2304 | 0 ml
suj€tions de pose.
2305 Fourniture et pose de gouttiére en téle pré laguée ~
y/c toutes sujétions de pose.
2306 Folt}rpiture et pose de planche de rive y/c toutes il
| |sujetions.
2307 Fou_miture et pose d'e't.(”)le de bardage pré laquée il
de rive y/c toutes sujétions. — —
Faux-Plafond en contreplaquée de 5 mm sur
2308 |support bois traité y/c solivage et toutes sujétions | m?
de pose.
Faux-Plafond extérieur périphérique en téles
2309 | lisses pré laquées 6/10¢ y/c solivage toutes m?
sujétions. 3
F et P et Portes métallique roulable de dimension
240119 50 x2.70m ' m’
Enduits au mortier de ciment sur magonneries
2501 compose d'un gobetis dosé & 650 kg/m? et d'une 2
couche de finition dosé 4 400kg/m® y/c les
raccords
2602 | Piquet de terre 1,8m-cu (V18
2603 | Cuivre nu 29mm? ml
2604 |Cos morpion U
2605 |
Conduit flexible annelé 20 ICTA-4422-IP 44gris
2606 U
(rouleau de 100m)
Conduit flexible annelé 25 ICTA-4422-1P 44
2607 U
(rouleau de 100m)
2608 | Conduit flexible annelé 40 ICTA-4422-1P 44 U
2609 | Conduit PVC @ 63 mm ) U
2610 Boite de dérivation 160 x 160 x 50 - Legrand U
2611 Coffret électrique 36 modules - polyester - U
| IP 54 - IK 08 -Legrand
2612 Cable 3x1.5mm* H05 VR 1.5 - CABLE U
TURQUE (rouleu de 100m)
2613 Cable 2);1.5mm2H05 VR 1.5-CABLE u
TURQUE (rouleu de 100m)
2614 Fit conducteur isolé 1.5mm* H05 VR 1.5 - U
CABLE TURQUE (rouleau de 100m)
2615 Fil conducteur isolé 2.5mm*HO5 VR 1.5 - U
CABLE TURQUE (rouleau de 100m)
2616 Conc_lucteur de protection isolé TH 10 mm? - ml
vert/jaune
5617 Céble d'alimentation 4x6mm? des 10 coffrets o
- H05VR10-CABLE TURQUE
i Céble coaxial TV RJ 11-70%-ASTEL (rouleau
2618 U
de 100m)
2619 | Accessolres (connecteurs 1/4 §) ASTEL Ens




T

2620

:_Barrette de connexion 32A-Legrand -@16mm Pqt

Disjoncteur modulaire [c60 Acti9- PH +N -

2622 | courbe C (10A-réf. A9F73610-Schneider) i’
2623 Disjoncteur modulaire 1c60 Acti9-PH +N F Bl
courbe C (16A réf. A9F73616-Schneider)
2624 ISnlerru;_ateur différentiel 2p 40A-300mA - Lsating
cheneider B
Disjoncteur modulaire iC60 Acti9- 2p -courbe C
2625 | 40Arét AOF84220-Schneiden) ks
2626 | Télérupteur modulaire (230V-10A-Scheneider) | module
2628 | Interrupteur SA(10A-encastré-Megaleg) u
| 2629 | Interrupteur VV(10A-encastré-Megaleg) U
! 2630 | Interrupteur DA (10A-encastré-Megaleg) U
| Prise de courant confort (2P+T-230vV/16A- |
2631 . U
, encastré-Megaleg) | |
| 2632 | Prise TV (Images audiovisuelles) u
| 2633 LUMINAIRES
2634 | Réglette compléte (1x36w-120cm-Philips) | U |
2635 | Hublot rond (60W - 220V) - U
2637 Connexion_a’u‘x réseaux ENEO avec abonnement T
et toutes sujetions
2701 Fourniture et épplication peinture type l"an.tex 8
800 sur faux-plafond y/c couche d'impression
Foumniture et application peinture type Pantex
2702 | sur murs extérieurs et intérieurs (pantex 800 sur m?
murs intérieurs et 1300 sur murs extérieurs)
2703 Application du vernis sur éléments métalliques e
en double face
2801 |F/P des carreaux grés cérame de 30x30cm? m?
F/P chape lissée au mortier de ciment (couleur !
2802 : = == : : = |
du ciment a I'appréciation du maitre d'ouvrage)




Piece N° 7 :



Détail quantitatif et estimatif



N° DESIGNATION Uté Qté PU PT
o | TRAVAUX PRELIMINAIRES |
| 1001 | Démolition des ouvrages existants FF I
1002 | Terrassements généraux et mise en forme du site I3l g |
1003 I.nstalla_tmn générale du site (Baraque de chantier FF ]
et gardiennage)
1004 | Projet d'exécution et plan de recollement FF 1
1005 | Implantation du batiment | FF 1
SOUS-TOTAL LOT
1000
LOT
2100 FONDATIONS
2101 |Fouilles en rigole m? 73,476
2102 |Fouilles en puits m? 4,646 |
2103 |Béton de propreté dosé a 150 kg/m? B m* | 6,65
2104 |Béton armé dosé a 350 kg/mPpour semelles m* 1,023
s : s -2 3 - -
2105 Béton armé dosé a 350 kg/m® pour amorces des iy 0,796
fl poteaux -
= 5 3
2106 IAgglomeres de 20 bourrés pour murs en 2 106,382
soubassement -
2107 | Béton armé dosé & 350 kg/m* pour longrines m? 8.87
2108 Rembl_al sous dalle?ge et autour des ouvrages en 3 87.465
fondation y compris compactage
2109 Cf)uche de sable avant pose de Film polyane, m3 14.578
e=5cm ———
2110 |Film polyane sur tapis de sable m? 292
Dallage en béton légérement armé dosé a
2111 | 300kg/m? (ép,=10cm) (Ratio armature : m? 14,578
25kg/m3)
SOUS-TOTAL LOT
2100 |
LOT . y
| 2200 ELEVATIONS
2201 |Béton armé dosé a 350 kg/m? pour poteaux m? 3,59
2202 |Magonnerie en agglos de 15x20x40 m? 576,007 |
2203 |Béton armé dosé a 350 kg/m? pour linteaux. m? 1,668 |
r r T 7 3 . T
2204 Béton armeé dosé a 350 kg/m® pour chainage - 6.65
haut. ) B B )
: : o >
905 Betop arme dosé a 350 kg/m? rampes - 0.8
handicapés. _
| 2206 | Béton non armé pour escalier d'entrée m? l |
2207 Ecrllteaulen fagade principale (Au choix du FF ] i
maitre d'ouvrage) |
SOUS-TOTAL LOT ‘
2200 B - I




EOIE

IP 54 - IK 08 -Legrand

2300 CHARPENTE COUVERTURE
2301 Bois de charpente assemblés (3x15) pour fermes - 5.292
y/c toutes sujétions. -
2302 Bois de charpente non assemblés pom pannes & 3,456
| (8x8) y/c toutes sujétions. ;
2303 Co-ux_*erlure en toles bac pré laq_u’e_es 6/10¢ et - 365,55
fixation compléte y/c toutes sujétions de pose.
2304 Fourniture et pose de toles faitiéres y/c toutes " 43
sujétions de pose. |
2305 Fourniture et pose de gouttlere en tole pré laqu:L ml 45 |
| y/c toutes sujétions de pose. 1
2306 | | Fourniture et pose de planche de rive y/c toutes ml 65 |
sujétions. ' L, |
307 Fourniture et pose de tdle de bardage pré laquée ml 65
de rive y/c toutes sujétions. -
Faux-Plafond en contreplaquée de 5 mm sur
2308 |support bois traité y/c solivage et toutes sujétions | m? 287
| de pose. | -
Faux-Plafond extérieur périphérique en tdles
2309 |lisses pré laquées 6/10¢ y/c solivage toutes m? 63
sujétions. |
LOT B
2400 oo 1 LAY
F et P et Portes métallique roulable de dimension .
2401 15 50 %2.70m (i
LOT ‘
2500
Enduits au mortier de ciment sur magonneries
g composé d'un gobetis dosé a 650 kg/m® et d'une y .
=304 couche de finition dosé a 400kg/m® y/c les = Hlac i
| raccords
LOT
2600
2601 R R o
2602 |Piquet de terre 1,8m-cu I U 4
2603 | Cuivre nu 29mm? | ml 10465 B
| 2604 | Cos morpion | U 4
| 2605 _
. r' rd - -l_‘ : B . 1
2606 Conduit flexible annelé 20 ICTA-4422-1P 44gris U S W
. (rouleau de 100m) |
2607 Conduit flexible annelé 25 ICTA-4422-1P 44 U 5
(rouleau de 100m)
2608 | Conduit flexible annelé 40 ICTA-4422-1P 44 U !
2609 |Conduit PVC@ 63 mm U 6
2610 |Boite de dérivation 160 x 160 x 50 - Legrand U 10
2611 Coffret électrique 36 modules - polyester - U 0




]cable 3x1.5mm*H 05 VR 1.5 - CABLE

y, |
2612 1 L URQUE (rouleu de 100m) ) i [
2613 Cable 2x1.5mm*H 05 VR 1.5 - CABLE U | 5
_ TURQUE (rouleu de 100m)
2614 Fil conducteur isolé 1.5mm*H 05 VR 1.5 - U 10
CABLE TURQUE (rouleau de 100m) )
2615 Fil conducteur isolé 2.5mm* H 05 VR 1.5 - U 5
CABLE TURQUE (rouleau de 100m)
e I
2616 Conducteur de protection isolé TH 10 mm il 50
| ' vert/jaune
2617 | Céble d'ahmenhuon 4x6mm? des 10 coffrets | 100
H 05 V R 10 - CABLE TURQUE m
2618 Céble coaxial TV RJ 11-70%-ASTEL (rouleau U ' 4
de 100m) )
2619 | Accessoires (connecteurs 1/4 S) ASTEL Ens l
2620 | Barrette de connexion 32A-Legrand -@16mm Pt | 4
2621
Disjoncteur modulaire Ic60 Acti9- PH +N -
"
2622 | courbe C (10A-réf. A9F73610-Schneider) | o
Disjoncteur modulaire Ic60 Acti9-PH +N -
262
2023 courbe C (16A réf. A9F73616- Schneider) mUde W
2624 Intermpteur différentie] 2p 40A-300mA - T 50
| Scheneider
DISJoncteur modulaire iC60 Acti9- 2p -courbe C
q
2625 | (40AIf. AOF84220-Schneider) e 10 B
2626 | Télérupteur modulaire (230V-10A-Scheneider) | module 10
2627
2628 | Interrupteur SA(10A-encastré-Megaleg) U 16 L
2629 |Interrupteur VV(10A-encastré-Megaleg) U 10 ]
: 2630 | Interrupteur DA (10A-encastré-Megaleg) U 5 A .
. = ; - _ ———
2631 Prise de courant confort (2P+T-230vV/16A U 20
encastré-Megaleg)
2632 | Prise TV (Images aud10wsuelles) U 10
2633 LUMINAIRES B
2634 | Réglette compléte (1x36w-120cm-Philips) u | 15 |
2635 |Hublot rond (60W - 220V) u | 16 |
2637 Connexnon'a'u_x réseaux ENEO avec abonnement EF | ‘
et toutes sujetions I
|- | SOUS-TOTAL LOT
| 2600 ;
: LOT -
2700 PEINTURE
Fourniture et application peinture type Pantex -
_2701 800 sur faux-plafond y/c couche d'impression g A
Fourniture et application peinture type Pantex 13553
2702 | sur murs extérieurs et intérieurs (pantex 800 sur m? I e
_ murs intérieurs et 1300 sur murs extérieurs)
2703 Application du vernis sur éléments métalliques s 67.5
; en double face |
SOUS-TOTAL

12700




E 65.4

F/P chappe lissée au mortier de ciment (couleur
du ciment 4 l'appréciation du maitre d'ouvrage)

226,15

2800

SOUS-TOTAL LOT




Piece N° 8 :
Cadre du sous-détail des prix



DESIGNATION DE LA TACHE:

N PRIX Rendement journalier Quantité totale Unité Durée activité
CATEGORIE Salaire journalier Jours facturés Montant
Main
d'ceuvre
TOTAL A
TYPE Taux journalier Jours facturés Montan
Matériels
et Engins
TOTALB
TYPE Prix unitaire Consommation Montant
Matériaux
et Divers
TOTAL C
D TOTAL COUT DIRECTSA+B+C
E Frais généraux de chantier % Dx%
F Frais généraux de sigge % Dx%
G COUT DE REVIENT D-F F
H Risques - Bénéfices Y Gx%
P PRIX DE VENTE TOTAL HORS G+H
TAXE
PRIX DE VENTE UNITAIRE
é
V' lHORS TAXE PIQr




Piece N° 9 :

Modele de marché



REPUBLIQUE DU CAMEROUN
ErnnakbawrE

iiiiiiiii

Pais = Travail - Pawrie
AAA KAk RA
MINISTERE DE LA DECENTRALISATION
ET DU DEVELOPPEMENT LOCAL

Ak ek kA e

LOCAL DEVELOPMENT AND
DECENTRALISATION MINISTRY

P T ]

REGION DE L'QUEST WEST REGION

CEETL Y E T

DEPARTEMENT DES HAUTS PLATEAUX

A R R

UPPER FLATEAL X DIVISION

ELELEETLE TS

BATIE COUNCIL

RhARRAX R

COMMUNE DE BATLE

ELLr B T

SECRETARIAT GENERAL CENERAL SECRETARIAT
AmihArhnhd e A
SERVICE INTERNE DE GESTION INTERNE ADMINISTRATIVE
ADMINISTRATIVE DES MARCHES SERVICE OF CONTACTS GESTION
LETTRE COMMANDE N° / LC/C-BATIE/CIPM-TBEC/ 2024

Passé aprés Appel d’Offres Ouver .
N°001bis/AONO/C-Batié/ CIPM-TBEC /2024 |

DU DU 01/03/2024 POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE CERTAINS EDIFICES
PUBLIQUES DANS LA COMMUNE DE BATIE, COMMUNE DE BATIE, DEPARTEMENT
DES HAUTS-PLATEAUX

(En procédure d’urgence)

Maitre d’Ouvrage: MAIRE DE LA COMMUNE DE BATIE

TITULAIRE . [indiquer le titulaire ef son adresse compléte]
B.P: a , Tel Fax

N° R.C: Aa

N° Contribuable :

RIB :

OBJET : Exécution des travaux ...

LIEU : Région

DELAI D’EXECUTION ( yMois

MONTANT EN FCFA

TC _l
HTVA !
T.V.A(19.25 %)
AIR (2,2 au 5.5 %)

Net a mandater ’

FINANCEMENT CBIP 2024
IMPUTATION . [A complérer]
SOUSCRIT, LE. _ S

SIGNE, B ——



NOTIFIE,

ENREGISTRE,

Entre :

L’administration camerounaise, représentée par

dénommeée ci-aprés «L.’ Autorité Contractante»

D'une part,

Et

L’Entreprise

B.P: Tel

N°R.C:

N°¢ Contribuable :

Représentée par Monsieur
dénommée
cl-aprés «l’entrepreneur »

D'autre part,

a eté convenu et arrété ce qui suit :

Fax :

, son Directeur Général,




Sommaire

Titre |

(CCAP)

Titre II

(CCTP)

Titre I1

Titre IV

Cahier des Clauses Administratives Particuliéres

- Cahier des Clauses Techniques Particulieres

- Bordereau des Prix Unitaires (BPU)

- Détail ou Devis Estimatif (DE)



Page et Derniére de la Lettre commande N° __ /LC/C-BATIE/CIPM-
TBEC/ 2024

Passé aprés Appel d’Offres Ouvert
N°OO1bis/AONO/C-Batié/ CIPM-TBEC /2024

DU DU 01/03/2024 POUR LES TRAVAUX DE CONSTRUCTION DE CERTAINS
EDIFICES PUBLIQUES DANS LA COMMUNE DE BATIE, COMMUNE DE BA TIE,
DEPARTEMENT DES HAUTS-PLATEAUX

(En procédure d'urgence)
Avec ,

Pour ’exécution des travaux

DELAI D’EXECUTION ( yMOIS

Montant du marché en FCFA :

TTC

|

]

HTVA - —. 1
IIFVI“\( IL)_\,; (?'.-'I

AIR (2.2 ou 5,5 W)

:Net a mandater

Lu et accepté par entrepreneur

Batié, le

Signé par le DDMINMAP Hauts plateaux(Autorité contractante)

Batié, le -

Enregistrement

Batie, le




Piece N° 10 :
Modeles de documents a
utiliser par les

soumissionnaires



Tabie des modeles

EArmexe 0o 1| - | Modele de soumission. . ......... ... ... .o, %6
T er Modale de caution 86 SOMMUSSION .o o ov oo n . i s e dssiei sl 37

i i | Modéle de cautionnement définitif. ... ........ ... ... ... ... 38
Atinexe n°-4 Modele de caution de retenue de garantie. . ..................... 29
st wl s Disponibilité financiére a0

o gl
Annexen" 6| \ISITE DE SITE . |
| | 1
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|
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!
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Annexe n° 1 : Modéle de soumission

Je, soussigné [indiguer le nom et la gualité du
signataire]
représentant la sociéte, I’entreprise ou le groupement™ dont le siége social est

a
inscrit au registre du commerce de sous e n®

Aprés avoir pris connaissance de toutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel
d’Offres y compris I’(es) additif(s), [rappeler le numéro et 1bict de |'Appel d'Offresj:

- Aprés m'étre personnellement rendu sur le site des travaux et avoir souverainement
apprécié la situation et constaté la nature et les contraintes des travaux a réaliser

- Remets, revétus de ma signature, le bordereau des prix unitaires ainsi que te devis estimatif
établis conformément aux cadres figurant dans le dossier d'appel d'offres.

- Me soumets et m'engage a exécuter les travaux conformément au dossier d'Appel d'Offres,
moyennant les prix que j'al établis moi-méme pour chaque nature d'ouvrage, lesquels
prix font ressortir le montant de l'offre pour le lot n°® a

- . [en chiffres et en lettres] francs Cfa Hors
TVA,eta ‘ francs CFA Toutes Taxes Comprises. [en
chiffres et ¢n lettres]

- M'engage & exécuter les travaux dans un délai de mois

- M’engage en outre 4 maintenir mon offre dans le délaj jours [indiquer la durée de validité,
en principe 90 jours pour les AON et 120 jours ponr les 40[] & compter de la date limite de remise des
offres.

- Les rabais et les modalités d’application desdits rabais sont les suivants (en cas de possibilité
d’attribution de plusieurs lots):

Le Maitre d’Ouvrage se libérera des sommes dues par lui au titre du présent marché en faisant
donner crédit au compte n° ouvert au nom de auprés de la
banque

Agence de

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre
nous.

Faita .. .. . le
Signature de

en qualité de diment autorisé a signer les soumissions pour et ail nom

de




Annexe n°2 : Mod¢le de caution de soumission

a findiquer |'Autorité Contractarte et son adresse], « |’ Autorité Contractante »

Attendu que ’entreprise , ci-dessous désignée « le soumissionnaire », a
soumis son offre en date du pour [rappeler |'objet de I'Appel d'Offres], ci-dessous
désignée

« I'offre », ct pour laquelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant & findiguer
le montant]

francs CFA,

Nous [nom et adresse de la banquej, représentée par

[roms des signataires/, ci-dessous désignée « la banque ». déclarons garantir le paiement a
[ Autorité¢ Contractante de la somme maximale de [indiquer l¢ montani Francs CFA, que la
banque s’engage a régler intégralement [’ Autorité Contractante, s*obligeant elle-méme, ses
successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont [es suivantes :

St le soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité prévue dans le Dossier
d’Appel d’Offres;

ou

Si le soumissionnaire, s'étant vu notifier ’attribution du marché par I'Autorité Contractante
pendant la période de validité :

-omet a signer ou refuse de signer le marche, alors qu'il est requis de le faire :

- omet ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement définitif),
comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons d payer 4 [Autorité Contractante] un montant allant jusqu’au maximum
de la somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que
I’ Autorité Contractante soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans
sa demande |’ Autorité Contractante notera que le montant qu’il réclame lui est di parce
que I'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu’il
spécifiera quelle (s) condition (s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite {ixée par I’ Autorité
Contractante pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus
suivant la

fin du délai de validité des offres. Toute demande de 1'Autorité Contractante tendant a la
faire jouer devra parvenir 4 la banque. par leitre recommandée avec accusé de réception,
avant la fin de cette période de validité.

La présente caution est soumise pour son interprélation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout
ce qui concerne le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié par la bangue

a . ‘ e
[stgnature de lu bangue!



Annexe n° 3 : Modeéle de cautionnement définitif

Banque :
Référence de la Caution : N°

Adressée a findiquer le Maitre d"Quvrage ef son adresse] Cameroun, ci-dessous désigné /e Maitre
d’QOuvrage »

Attendu que . [nom et adresse de {'entreprise], ci-dessous
désigne

« entrepreneur », s’est engagé, en exécution du marché désigné « le marché », a réaliser
[indiquer la nature des travaux]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que I'entrepreneur remettra au Maitre d'Quvrage
un cautionnement définitif, d’un montant égal & [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %]
du montant de la tranche du marché correspondante, comme garantie de exécution de ses
obligations de bonne fin conformément aux conditions du marche,

Attendu que nous avons convenu de donner & ’entrepreneur ce cautionnement,

Nous, . [rom et udrosse de

hangue], représentée pa A [noms

des signataires],

ci-dessous désignée « la banque », nous engageons a payer au Autorit¢ Contractante, dans

un délai maximum de huit (08) semaines, sur simple demande écrite de celui-ci déclarant que

I’entrepreneur n’a pas satisfait 4 ses engagements contractuels au fitre du marché, sans pouvoir

différer le paiement ni soulever de contestation pour quelque motif que ce s0it, toute somme

jusqu’a concurrence de la somme de
- ‘ [en chiffres et en letres).

Nous convenons qu’aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché

ne nous libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent

cautionnement définitif et nous dérogeons par la présente a la notification de toute

modification, additif ou changement.

Le présent cautionnement définitif prend effet & compter de sa signature et dés notitfication du

marché. La caution est libérée dans un délai de [indiguer le diiaij @ compter de fa date de

réception provisoire des travaux.

Aprés le délai susvisé, la caution devient sans objet et doit nous &tre automatiquement
retournée sans aucune forme de procédure.

Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente
garantie doit étre faite par lettre recommandée avec accus¢ de réception, parvenue a la
banque pendant la période de validité du présent engagement.

Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au
droit camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls competents pour statuer sur tout
ce qui concerne le présent engagement et ses suites.
Signé et authentifié
par la banque
ct : e




Annexe n°4 : Modéele de caution de retenue de
garantie

Banque :

Référence de la Caution : N°

Adressee [indiguer o Muine J U]

[Adresse du Auiorité Contractants]

ci-dessous désigné «le Maitre d”Ouvrages

Attendu que [nom et adresse de
Ventreprise]

ci-dessous désigné « I'entrepreneur », s’est engagé. en exécution du marché, & réaliser les
travaux

de findiquer i 'objet des travaux]

Attendu qu’il est stipulé dans le marché que la retenue de garantie fixée a [pourcentage inférieur
& 10% a préciser] du montant T I'C du marché peut étre remplacée par une caution solidaire,

Attendu que nous avons convenu de donner & entrepreneur cette caution,
Nous, [now et adresse
de banqyue], représentée par

{noms des signataires]. et ci-dessous désignée « la banque »,

Dés lors, nous affirmons par les présentes que nous nous portons garants et responsables a
I"égard

du Muiire d"Ouvrage , au nom de ['entrepreneur, pour un montant maximum de

[en chiffres et en lenres], cortespondant & [pourcentage infériewr a 10% a préciser] du montant du
marche,
Et nous nous engageons a payer au Muilre d"Ouvrage, dans un délai maximum de huit (08)
semaines, sur simple demande écrite de celui-¢i déclarant que I'entrepreneur n'a pas
satisfait & ses engagements contractuels ou qu’il se trouve débiteur du Maitre J Ouvrape
au titre du marché modifié le cas échéant par ses avenants, sans pouvoir différer le paiement
ni soulever de contestation pour quelque motif que ce soit, toute (s) somme (s) dans les
limites du montant égal a [powrcentage inférieur & 10% & préciser] du montant cumulé des
travaux figurant dans le décompte définitif, sans que le Maitre d"Ouvrage ait a prouver ou a
donner les raisons ni le motif de sa demande du montant de la somme indiquée ci-dessus.
Nous convenens qu'aucun changement ou additif ou aucune autre modification au marché
ne nous libérera d’une obligation quelconque nous incombant en vertu de la présente
garantie et nous dérogeons par la présente a la notification de toute modification, additif
ou changement.
La présente garantie entre en vigueur des sa signature. Elle sera libérée dans un délai de
trente (30) jours & compter de la date de réception définitive des travaux, et sur mainlevée
délivrée par le Maitre d"Ouvrage.
Toute demande de paiement formulée pur lo Muitre J Ouviage au tire de la présente
garantie devra étre faite par lettre recommandée avec accusé de réception, parvenue a la
banque pendant la période de validité du présent engagement.
La présente caution est soumise pour son interprétation et son exéeution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce
gul concerne le présent engagement et ses sultes.

Signé et authentifié par la banque

a o e

[signature dv la banque]



Annexe n° 5: MODELE D’ATTESTATION DE LEVEE DE FONDS (DISPONIBILTE
FINANCIERE)

(N.B) : La fourniture d'un formulaire autre que le présent modéle n'est pas acceptable.

A findiquer I "Autorité Conlractante et son adresse],«I'Autorité Contractante»

Attendu que I'entreprise...............cocviiiii .., Ci-deSSOUS désignée «le soumissionnaire »,a soumis
son offre endate du ... Pour [rappeler f'objet de I'Appel ¢'Offres], ci-dessous
designée

«L'offren, et pour laquelle il doit joindre une attestation de disponibilité financiére équivalant a findiquer fe montant]

Francs CFA,

Nous... v [nom et adresse de Jfa  bangue], représentée
par. .. [noms des signataires)ci-dessous désignée «la banque »,déclarons
garantlr a I Autorrte Contractante que fentreprise dispose dans son compte la somme maximale de [indiquer le
montant] Francs CFA, pour financer les travaux sus mentionnés, s'obligeant elle-méme, ses successeurs et
assignataires a fournir a tout moment les preuves de cette disponibilité a la premiére demande du Maitre
d'ouvrage.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes:

Nous nous engageons a ne mettre lesdites sommes a la disposition de f'entreprise que pour le financement
des travaux objet de !'offre concemée.

La presente attestation de solvabilité entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par I'Autorité
Contractante pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la

Fin du délai de validité des offres. Toute demande de I'Autorité Contractante tendant & la faire jouer devra
parvenir a la banque, par letire recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette période de
validité.

La présente attestation de solvabilitt est soumise pour son interprétation et son exécufion au droit
camerounais. Les tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concemne le
présent engagement et <es suites.

Signé et authentifié par la banque
B e

[signature de la banque]



ANNEXE 6 :

ATTESTATION DE VISITE DES LIEUX

Je soussigné M.

Representant [Entreprise

Reconnais avoir visité ce jour le

du mois de de 'année
En compagnie de M.
Agissant
en lieu et place de ['utilisateur, le site du Projet de
Pour lequel mon Entreprise veut soumissionner.
Métant rendu sur les lieux les observations suivantes ont été reievées :
L'ENTREPRISE POUR LA COMMUNE

NB : L'Attestation de visite des sites pour étre valable :

.. Doit étre signée par : L'Entreprise. le Chef Service Technique de la Commune de ... ..

ii.  Unrapport de visite de site avec photos.



e T=mas- = .

MODELE DE RAPPORT DE VISITE DES LIEUX

Je soussigné Mme/Mile/M

Directeur/Responsable Technique de I'Entreprise

Atteste avoir visité

Localité du projet

Coordonees . X= VY Lz

Objet de 'Appel d’Offres National Ouvert

A lissue de cette visite, les observations suivantes ont éte relevees

A- Observations générales :

B- Observations spécifiques

(Préciser les écarts éventuels constatés par rapport aux données du DAO, proposer et
chiffrer s'il y a lieu les variations techniques et économiques possibles)

Date
SIGNATURE

(1) Indiquer ci-dessus les quantites des travaux pour chaque tache ainsi gue les contraintes
particuliéres liées au site et a leur execution.)

N.B : Cette fiche aussi bien que 'offre engage le soumissionnaire, il ne pourra prétendre par
la suite. de la non connaissance de site pour d'éventuelles réclamations



Annexe n° 5 : Cadre du planning



MODELE DE CURRICULUM VITAE

Le CV devra ressortir les données suivantes :

Proposé au poste de

Nom et Prénom

Date et lieu de naissance

Nationalité

Langues parlées : Trés bon
Ecrite

Comprise

Scolarité

Ecole de formation

Date d’entrée dans cette école
Date de sortie de cette école
Dipléome obtenu
Connaissances particuliéres
Date de début de travail

Nombre d’années de travail

Date d’entrée dans cette société

EXPERIENCE PROFESIONNELLE (*)

Bon Moyen

date

- Publication, Travaux de recherche

Ie curriculum vitae doit faire ressortir I'importance des projets pour lesquels le personnel a
travaillé et 1a fonction réelle sur le chantier.

Les certificats de travail déliveés par les différents employeurs doivent étre annex€s au present

curriculum vitae signé par l'intéress¢.

O
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Piece N° 12 :

Liste des établissements bancaires et
organismes financiers autorises a emettre
des cautions dans le cadre des marcheés
publics




MINISTERE DES FINANCES

LISTE DES BANQUES ET . COMPAGNIES D’ASSURANCE AGREES ET H43ILETEES
A EMETTRE-DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS EN 2022

. BAXOLES
L Afnleed FurstBank (AFB), BP. 1] 834, Yaounds:
1 BANGEBank Comeroun (BANGE CVRL B2 34600 Yaourds:
1 banguee Atlartiges Cameoon{BACK), BP. 2633, Doualx:
1 Bengue Camerowntise o Feiites ot Mayeses Emrepises (BC-PMELBE. 1296213
§  BGF Baol Camercen (BGFIBANK Cameroin), BP. 680, Dosle
& Ranqwe Imermaticnale du Camercun pour ! Epargne et fe Crédic (BICEC)B.P, | 925 Dyusts
o Citibank Cameroon (Civkank Camercon). B.P. 4 571, Dously:
B Commercial Baal-Camemun (CRCILB P 4 04, Dowia,
9 Creds Communatsice &' 4 frique-Bark {CCA-Bark ), BP.6 578 Yeoundé.
{6, Ecobsax Cameroun(ECORANKY BP. S82 Douds
L Nationg) Fineneicl Cradit- Back (NFC-Bark L B.P 6§78, Yaoundd,
B Societ? Commerrizle de Bancue-Cameroun (SCB-Camersemt, B 2. 500, Dovsla
13 Secitsd Gendzale Cameroam (SGC), BP 4042 Dovals
14, Sandard Chenered Bark Camercon (SCBC), 3.P.1 744, Dosla,
15, Union Bank of Camesoon (UBCH, B.P. 13 369, Dol
16, United Bank for Africa (UBAL BP. 2088, Deyals

88

[1. COMPAGNIES D'ASSURANCES

17 ACTIVA Assurances. BP, 12970, Doual: -

18 AREA Assurances, B.P. 15584 Dough :

9. ATLANTIQUE Assurzaces Cameroun IARDT. B.P. 3 073 Dousha:
0. CHANAS Assurances, 3.P. 108, Doyala -

1. CPASA.BP 54, Dowale:

1. NSIA Asurinces, B.P.2 %59, Dowla

2. PROASSUR.BP. 3963, Dousle;

M. Pudentiel Bereiciz} General Insurance. B.P. 2 228, Dovala:
1% ROYALONYX leswrance Gie. B 12250, Dowaly

26 SAAR.B.P.T0IY, Dowala:

21, SANLAM Asswrances Cameromn, BP. 12 125, Dol :

18 ZENTHE Insurance, BP. 1 543, Doudla ;

L.e Ministre des Finances
Louis Paul MOTAZE



